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European foreword 

This document (EN 12597:2024) has been prepared by Technical Committee CEN/TC 336 “Bitumens and 
bituminous binders”, the secretariat of which is held by AFNOR. 

This European Standard shall be given the status of a national standard, either by publication of an identical 
text or by endorsement, at the latest by April 2025, and conflicting national standards shall be withdrawn at 
the latest by April 2025. 

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of patent 
rights. CEN shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights. 

This document supersedes EN 12597:2014. 

EN 12597:2024 includes the following significant changes with respect to EN 12597:2014: 

— in Clause 2, Normative references, has been added; 

— in Clause 3, the following terms have been reviewed: 

— 3.2 hydrocarbon binder; 

— 3.3 bitumen; 

— 3.3.1 bituminous; 

— 3.3.2 bituminous binder; 

— 3.4 paving grade bitumen; 

— 3.4.1 soft paving grade bitumen; 

— 3.5 modified bitumen; 

— 3.5.1 polymer modified bitumen; 

— 3.6 special paving grade bitumen; 

— 3.6.1 hard paving grade bitumen; 

— 3.6.2 multigrade paving grade bitumen; 

— 3.17 natural asphalt; 

— in Clause 3, the following terms have been added: 

— 3.3.2.1 bio-based binder; 

— 3.5.2 crumb rubber modified bitumen; 

— 3.5.3 viscosity modified bitumen; 

— 3.8 foamed bitumen; 

— 3.9 clear binder; 

— 3.10 bitumen conditioning stages together with the terms 3.10.1 to 3.10.5; 

— 3.11 bitumen additive; 

— 3.15.4.4 residual binder; 

— 3.18 penetration index; 

— the document has been editorially revised and cross-references between the definitions have been added; 

BS EN 12597:2024
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— bibliography has been added. 

Any feedback and questions on this document should be directed to the users’ national standards body. A 
complete listing of these bodies can be found on the CEN website. 

According to the CEN-CENELEC Internal Regulations, the national standards organisations of the following 
countries are bound to implement this European Standard: Austria, Belgium, Bulgaria, Croatia, Cyprus, Czech 
Republic, Denmark, Estonia, Finland, France, Germany, Greece, Hungary, Iceland, Ireland, Italy, Latvia, 
Lithuania, Luxembourg, Malta, Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Republic of North Macedonia, 
Romania, Serbia, Slovakia, Slovenia, Spain, Sweden, Switzerland, Türkiye and the United Kingdom. 
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Avant-propos européen 

Le présent document (EN 12597:2024) a été élaboré par le Comité Technique CEN/TC 336 “Bitumes et liants 
bitumineux”, dont le secrétariat est tenu par AFNOR. 

La présente Norme européenne devra recevoir le statut de norme nationale, soit par publication d’un texte 
identique, soit par entérinement, au plus tard en avril 2025 et les normes nationales en contradiction devront 
être retirées au plus tard en avril 2025. 

L'attention est appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire l'objet de 
droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. Le CEN et/ou le CENELEC ne sauraient être tenus 
pour responsables de l’identification de ces droits de propriété en tout ou partie. 

Le présent document remplace l’EN 12597:2014. 

L’EN 12597:2024 comprend, par rapport à la précédente édition, les principales modifications suivantes : 

— ajout de l'Article 2, Références normatives ; 

— révision, à l'Article 3, des termes et définitions suivants : 

— 3.2 liant hydrocarboné ; 

— 3.3 bitume ; 

— 3.3.1 bitumineux ; 

— 3.3.2 liant bitumineux ; 

— 3.4 bitume routier ; 

— 3.4.1 bitume routier mou ; 

— 3.5 bitume modifié ; 

— 3.5.1 bitume modifié par des polymères ; 

— 3.6 bitume routier spécial ; 

— 3.6.1 bitume routier de grade dur ; 

— 3.6.2 bitume routier multigrade ; 

— 3.17 bitume naturel ; 

— ajout à l'Article 3 des termes et définitions suivants : 

— 3.3.2.1 liant biosourcé ; 

— 3.5.2 bitume modifié par des poudrettes de caoutchouc ; 

— 3.5.3 bitume modifié en viscosité ; 

— 3.8 mousse de bitume ; 

— 3.9 liant clair ; 

— 3.10 état de conditionnement du bitume, ainsi que les termes 3.10.1 à 3.10.5 ; 

— 3.11 additif pour bitume ; 

— 3.15.4.4 liant résiduel ; 

— 3.18 indice de pénétrabilité ; 

BS EN 12597:2024
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— le document a fait l'objet d'une révision éditoriale comprenant l'ajout de références croisées entre les 
définitions ; 

— ajout d'une Bibliographie. 

Il convient que l’utilisateur adresse tout retour d’information et toute question concernant le présent 
document à l’organisme national de normalisation de son pays. Une liste exhaustive desdits organismes se 
trouve sur le site web du CEN. 

Selon le règlement intérieur du CEN/CENELEC, les organismes de normalisation nationaux des pays suivants 
sont tenus de mettre cette Norme européenne en application : Allemagne, Autriche, Belgique, Bulgarie, 
Chypre, Croatie, Danemark, Espagne, Estonie, Finlande, France, Grèce, Hongrie, Irlande, Islande, Italie, 
Lettonie, Lituanie, Luxembourg, Malte, Norvège, Pays-Bas, Pologne, Portugal, République de Macédoine du 
Nord, République de Serbie, République tchèque, Roumanie, Royaume-Uni, Slovaquie, Slovénie, Suède, Suisse 
et Turquie. 
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Europäisches Vorwort 

Dieses Dokument (EN 12597:2024) wurde vom Technischen Komitee CEN/TC 336 „Bitumen und 
bitumenhaltige Bindemittel“ erarbeitet, dessen Sekretariat von AFNOR gehalten wird. 

Diese Europäische Norm muss den Status einer nationalen Norm erhalten, entweder durch Veröffentlichung 
eines identischen Textes oder durch Anerkennung bis April 2025, und etwaige entgegenstehende nationale 
Normen müssen bis April 2025 zurückgezogen werden. 

Es wird auf die Möglichkeit hingewiesen, dass einige Elemente dieses Dokuments Patentrechte berühren 
können. CEN ist nicht dafür verantwortlich, einige oder alle diesbezüglichen Patentrechte zu identifizieren. 

Dieses Dokument ersetzt EN 12597:2014. 

EN 12597:2024 enthält die folgenden wesentlichen Änderungen gegenüber EN 12597:2014: 

 Abschnitt 2, Normative Verweisungen, wurde hinzugefügt; 

 in Abschnitt 3 wurden die folgenden Begriffe wurden überarbeitet: 

 3.2 Kohlenwasserstoff-Bindemittel; 

 3.3 Bitumen; 

 3.3.1 bitumenhaltig; 

 3.3.2 bitumenhaltiges Bindemittel; 

 3.4 Straßenbaubitumen; 

 3.4.1 weiches Straßenbaubitumen; 

 3.5 modifiziertes Bitumen; 

 3.5.1 polymermodifiziertes Bitumen; 

 3.6 spezielles Straßenbaubitumen; 

 3.6.1 hartes Straßenbaubitumen; 

 3.6.2 Multigrade Straßenbaubitumen; 

 3.17 Naturasphalt; 

 in Abschnitt 3 wurden die folgenden Begriffe wurden hinzugefügt: 

 3.3.2.1 bio-basiertes Bindemittel ; 

 3.5.2 gummimehlmodifiziertes Bitumen; 

 3.5.3 viskositätsmodifiziertes Bitumen; 

 3.8 Schaumbitumen; 

 3.9 farbloses Bindemittel; 

 3.10 Bitumenkonditionierungszustand zusammen mit den Begriffen 3.10.1 bis 3.10.5; 

 3.11 Bitumenadditiv; 

 3.15.4.4 verbleibendes Bindemittel; 

 3.18 Penetrationsindex; 

 das Dokument wurde redaktionell überarbeitet und es wurden Querverweisungen zwischen den 
Definitionen hinzugefügt; 
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 Literaturhinweise wurde hinzugefügt. 

Rückmeldungen oder Fragen zu diesem Dokument sollten an das jeweilige nationale Normungsinstitut des 
Anwenders gerichtet werden. Eine vollständige Liste dieser Institute ist auf den Internetseiten von CEN 
abrufbar. 

Entsprechend der CEN-CENELEC-Geschäftsordnung sind die nationalen Normungsinstitute der folgenden 
Länder gehalten, diese Europäische Norm zu übernehmen: Belgien, Bulgarien, Dänemark, Deutschland, die 
Republik Nordmazedonien, Estland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien, Kroatien, 
Lettland, Litauen, Luxemburg, Malta, Niederlande, Norwegen, Österreich, Polen, Portugal, Rumänien, 
Schweden, Schweiz, Serbien, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tschechische Republik, Türkei, Ungarn, 
Vereinigtes Königreich und Zypern. 

 

BS EN 12597:2024

https://w
ww.china-gauges.com/



EN
 1

25
97

:2
02

4 
(E

/F
/D

) 9 

1 
Sc

op
e 

Th
e 

pu
rp

os
e 

of
 t

hi
s 

do
cu

m
en

t 
is

 t
o 

sp
ec

ify
 t

he
 

te
rm

in
ol

og
y 

ap
pl

ic
ab

le
 

to
 

bi
tu

m
en

s 
an

d 
bi

tu
m

in
ou

s 
bi

nd
er

s;
 

th
er

ef
or

e,
 

th
is

 
do

cu
m

en
t 

co
nt

ai
ns

 o
nl

y 
te

rm
s a

nd
 d

ef
in

iti
on

s. 

 

 
1 

D
om

ai
ne

 d
'a

pp
lic

at
io

n 

Ce
 d

oc
um

en
t a

 p
ou

r o
bj

et
 d

e 
dé

fin
ir

 la
 te

rm
in

ol
og

ie
 

s’a
pp

liq
ua

nt
 au

x b
itu

m
es

 et
 au

x l
ia

nt
s b

itu
m

in
eu

x e
t 

ne
 co

nt
ie

nt
 d

on
c q

ue
 d

es
 te

rm
es

 e
t d

éf
in

iti
on

s. 

 

 
1 

An
w

en
du

ng
sb

er
ei

ch
 

Zw
ec

k 
di

es
es

 D
ok

um
en

ts
 is

t e
s, 

di
e 

Te
rm

in
ol

og
ie

 
fü

r 
Bi

tu
m

en
 

un
d 

bi
tu

m
en

ha
lti

ge
 

Bi
nd

em
itt

el
 

fe
st

zu
le

ge
n;

 
da

he
r 

en
th

äl
t 

di
es

es
 

Do
ku

m
en

t 
au

ss
ch

lie
ßl

ic
h 

Be
gr

iff
e.

 

 

2 
N

or
m

at
iv

e 
re

fe
re

nc
es

 

Th
er

e 
ar

e 
no

 
no

rm
at

iv
e 

re
fe

re
nc

es
 

in
 

th
is

 
do

cu
m

en
t. 

 

 
2 

Ré
fé

re
nc

es
 n

or
m

at
iv

es
 

Le
 p

ré
se

nt
 d

oc
um

en
t n

e 
co

nt
ie

nt
 a

uc
un

e 
ré

fé
re

nc
e 

no
rm

at
iv

e.
 

 

 
2 

N
or

m
at

iv
e 

Ve
rw

ei
su

ng
en

 

Es
 g

ib
t k

ei
ne

 n
or

m
at

iv
en

 V
er

w
ei

su
ng

en
 in

 d
ie

se
m

 
Do

ku
m

en
t. 

 

3 
Te

rm
s 

an
d 

de
fin

it
io

ns
 

Fo
r 

th
e 

pu
rp

os
es

 o
f t

hi
s 

do
cu

m
en

t, 
th

e 
fo

llo
w

in
g 

te
rm

s a
nd

 d
ef

in
iti

on
s a

pp
ly

. 

IS
O 

an
d 

IE
C 

m
ai

nt
ai

n 
te

rm
in

ol
og

y 
da

ta
ba

se
s 

fo
r 

us
e 

in
 st

an
da

rd
iz

at
io

n 
at

 th
e 

fo
llo

w
in

g 
ad

dr
es

se
s:

 

—
 

IS
O 

On
lin

e 
br

ow
si

ng
 p

la
tfo

rm
: a

va
ila

bl
e 

at
 

ht
tp

s:
//

w
w

w
.is

o.
or

g/
ob

p 

—
 

IE
C 

El
ec

tr
op

ed
ia

: a
va

ila
bl

e 
at

 
ht

tp
s:

//
w

w
w

.e
le

ct
ro

pe
di

a.
or

g/
 

 

 
3 

Te
rm

es
 e

t d
éf

in
it

io
ns

 

Po
ur

 le
s b

es
oi

ns
 d

u 
pr

és
en

t d
oc

um
en

t, 
le

s t
er

m
es

 e
t 

dé
fin

iti
on

s s
ui

va
nt

s s
'a

pp
liq

ue
nt

. 

L’
IS

O 
et

 l’
IE

C 
tie

nn
en

t à
 jo

ur
 d

es
 b

as
es

 d
e 

do
nn

ée
s 

te
rm

in
ol

og
iq

ue
s 

de
st

in
ée

s 
à 

êt
re

 
ut

ili
sé

es
 

en
 

no
rm

al
is

at
io

n,
 

co
ns

ul
ta

bl
es

 
au

x 
ad

re
ss

es
 

su
iv

an
te

s :
 


 

IS
O 

On
lin

e 
br

ow
si

ng
 p

la
tfo

rm
 : 

di
sp

on
ib

le
 à

 
l’a

dr
es

se
 h

tt
ps

:/
/w

w
w

.is
o.

or
g/

ob
p  


 

IE
C 

El
ec

tr
op

ed
ia

 : 
di

sp
on

ib
le

 
à 

l’a
dr

es
se

 
ht

tp
s:

//
w

w
w

.e
le

ct
ro

pe
di

a.
or

g/
 

 

 
3 

Be
gr

iff
e 

Fü
r 

di
e 

An
w

en
du

ng
 d

ie
se

s 
Do

ku
m

en
ts

 g
el

te
n 

di
e 

fo
lg

en
de

n 
Be

gr
iff

e.
 

IS
O 

un
d 

IE
C 

st
el

le
n 

te
rm

in
ol

og
is

ch
e D

at
en

-b
an

ke
n 

fü
r 

di
e 

Ve
rw

en
du

ng
 i

n 
de

r 
N

or
m

un
g 

un
te

r 
de

n 
fo

lg
en

de
n 

Ad
re

ss
en

 b
er

ei
t: 


 

 IS
O 

On
lin

e 
Br

ow
si

ng
 P

la
tfo

rm
: v

er
fü

gb
ar

 
un

te
r h

tt
ps

:/
/w

w
w

.is
o.

or
g/

ob
p  


 

 IE
C 

El
ec

tr
op

ed
ia

: v
er

fü
gb

ar
 u

nt
er

 
ht

tp
s:

//
w

w
w

.e
le

ct
ro

pe
di

a.
or

g/
 

 

BS EN 12597:2024

ht
tp

s:
//w

w
w

.c
hi

na
-g

au
ge

s.
co

m
/



EN
 1

25
97

:2
02

4 
(E

/F
/D

) 

10
 

3.
1 

bi
nd

er
 

m
at

er
ia

l 
se

rv
in

g 
to

 
ad

he
re

 
to

 
ag

gr
eg

at
e 

an
d 

en
su

re
 co

he
si

on
 o

f t
he

 m
ix

tu
re

 
 

  
3.

1 
lia

nt
 

m
at

ér
ia

u 
se

rv
an

t à
 c

ol
le

r 
de

s 
gr

an
ul

at
s 

et
 a

ss
ur

an
t 

la
 co

hé
si

on
 d

u 
m

él
an

ge
 

 

  
3.

1 
Bi

nd
em

it
te

l 
M

at
er

ia
l, 

da
s 

zu
m

 K
le

be
n 

an
 G

es
te

in
sk

ör
nu

ng
en

 
di

en
t u

nd
 d

ie
 K

oh
äs

io
n 

de
s M

is
ch

gu
te

s s
ic

he
rs

te
llt

 
 

N
ot

e 
1 

to
 e

nt
ry

: 
An

y 
so

lid
 s

up
po

rt
 c

an
 b

e 
ad

he
re

d 
w

ith
 a

 b
in

de
r. 

 

 
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
To

ut
 s

up
po

rt
 s

ol
id

e 
pe

ut
 ê

tr
e 

co
llé

 
av

ec
 u

n 
lia

nt
. 

 

 
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Da
s 

Bi
nd

em
itt

el
 k

an
n 

an
 

je
de

r A
rt

 v
on

 F
es

ts
to

ffe
n 

kl
eb

en
. 

 
3.

2 
hy

dr
oc

ar
bo

n 
bi

nd
er

 
ad

he
si

ve
 m

at
er

ia
l c

on
ta

in
in

g 
bi

tu
m

en
, o

r 
ta

r, 
or

 
bo

th
 b

itu
m

en
 a

nd
 ta

r 
 

  
3.

2 
lia

nt
 h

yd
ro

ca
rb

on
é 

m
at

ér
ia

u 
ad

hé
si

f 
co

nt
en

an
t 

du
 

bi
tu

m
e,

 
ou

 
du

 
go

ud
ro

n,
 o

u 
le

s d
eu

x 
 

  
3.

2 
K

oh
le

nw
as

se
rs

to
ff-

Bi
nd

em
it

te
l 

Bi
nd

em
itt

el
, 

da
s 

Bi
tu

m
en

, 
Te

er
 

od
er

 
be

id
es

, 
Bi

tu
m

en
 u

nd
 T

ee
r, 

en
th

äl
t 

 
N

ot
e 

1 
to

 e
nt

ry
: 

Th
is

 
ge

ne
ri

c 
te

rm
 

is
 

no
t 

sc
ie

nt
ifi

ca
lly

 p
re

ci
se

, i
n 

th
at

 a
ll 

of
 th

e 
m

at
er

ia
ls

 co
ve

re
d 

by
 t

he
 t

er
m

 c
on

ta
in

 n
on

-h
yd

ro
ca

rb
on

 c
om

po
ne

nt
s. 

H
ow

ev
er

, t
he

 te
rm

 h
as

 b
ee

n 
in

cl
ud

ed
 to

 al
lo

w
 th

e t
er

m
s 

bi
tu

m
en

 (
3.

3)
 a

nd
 b

itu
m

in
ou

s 
bi

nd
er

 (
3.

3.
2)

 t
o 

ap
pl

y 
ex

cl
us

iv
el

y 
to

 n
on

-p
yr

ol
ys

is
 m

at
er

ia
ls

. 
 

 
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Ce

 
te

rm
e 

gé
né

ri
qu

e 
n'

es
t 

pa
s 

sc
ie

nt
ifi

qu
em

en
t 

pr
éc

is
, 

ca
r 

to
us

 l
es

 m
at

ér
ia

ux
 q

u'
il 

en
gl

ob
e 

co
nt

ie
nn

en
t 

de
s 

él
ém

en
ts

 n
on

 h
yd

ro
ca

rb
on

és
. 

To
ut

ef
oi

s 
ce

 t
er

m
e 

a 
ét

é 
pr

op
os

é 
af

in
 d

e 
pe

rm
et

tr
e 

de
 

ré
se

rv
er

 
le

s 
te

rm
es

 
bi

tu
m

e 
(3

.3
) 

et
 

lia
nt

 
bi

tu
m

in
eu

x 
(3

.3
.2

) 
au

x 
m

at
ér

ia
ux

 
d'

or
ig

in
e 

no
n 

py
ro

ly
tiq

ue
. 

 

 
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Di
es

er
 

Ob
er

be
gr

iff
 

is
t 

w
is

se
ns

ch
af

tli
ch

 n
ic

ht
 g

en
au

; 
al

le
 S

to
ffe

, 
di

e 
un

te
r 

di
es

en
 B

eg
ri

ff 
fa

lle
n,

 e
nt

ha
lte

n 
Be

st
an

dt
ei

le
, d

ie
 k

ei
ne

 
Ko

hl
en

w
as

se
rs

to
ffe

 
si

nd
. 

De
r 

Be
gr

iff
 

is
t 

je
do

ch
 

ei
ng

ef
üg

t 
w

or
de

n,
 u

m
 d

ie
 B

eg
ri

ffe
 B

itu
m

en
 (

3.
3)

 u
nd

 
bi

tu
m

en
ha

lti
ge

s 
Bi

nd
em

itt
el

 (
3.

3.
2)

 a
us

sc
hl

ie
ßl

ic
h 

au
f 

ni
ch

t 
py

ro
ly

tis
ch

 b
eh

an
de

lte
 P

ro
du

kt
e 

an
w

en
de

n 
zu

 
kö

nn
en

. 
 

3.
3 

bi
tu

m
en

 
vi

rt
ua

lly
 n

on
-v

ol
at

ile
 a

dh
es

iv
e 

an
d 

w
at

er
pr

oo
fin

g 
m

at
er

ia
l, 

de
ri

ve
d 

fr
om

 c
ru

de
 p

et
ro

le
um

, w
hi

ch
 is

 
co

m
pl

et
el

y 
or

 
ne

ar
ly

 
co

m
pl

et
el

y 
so

lu
bl

e 
in

 
to

lu
en

e,
 a

nd
 v

er
y 

vi
sc

ou
s 

or
 n

ea
rl

y 
so

lid
 a

t 
am

bi
en

t t
em

pe
ra

tu
re

 
 

  
3.

3 
bi

tu
m

e 
m

at
ér

ia
u 

dé
ri

vé
 d

u 
pé

tr
ol

e 
br

ut
, p

ra
tiq

ue
m

en
t n

on
 

vo
la

til
, a

dh
és

if 
et

 h
yd

ro
ph

ob
e,

 q
ui

 e
st

 e
nt

iè
re

m
en

t 
ou

 p
re

sq
ue

 e
nt

iè
re

m
en

t s
ol

ub
le

 d
an

s 
le

 to
lu

èn
e,

 e
t 

tr
ès

 v
is

qu
eu

x 
vo

ir
e 

pr
es

qu
e 

so
lid

e 
à 

te
m

pé
ra

tu
re

 
am

bi
an

te
 

 

  
3.

3 
Bi

tu
m

en
 

na
he

zu
 

ni
ch

t 
flü

ch
tig

es
, 

kl
eb

ri
ge

s 
un

d 
ab

-
di

ch
te

nd
es

 
er

dö
ls

tä
m

m
ig

es
 

Pr
od

uk
t, 

da
s 

in
 

To
lu

en
 v

ol
ls

tä
nd

ig
 o

de
r n

ah
ez

u 
vo

lls
tä

nd
ig

 lö
sl

ic
h 

un
d 

be
i 

Um
ge

bu
ng

st
em

pe
ra

tu
r 

ho
ch

vi
sk

os
 o

de
r 

na
he

zu
 fe

st
 is

t 
 

N
ot

e 
1 

to
 e

nt
ry

: 
In

 E
ur

op
e 

fo
ur

 C
AS

 n
um

be
rs

 h
av

e 
be

en
 r

eg
is

te
re

d 
un

de
r 

RE
AC

H
 t

o 
de

sc
ri

be
 p

ro
du

ct
io

n 
pr

oc
es

se
s a

nd
 o

ut
co

m
e 

fo
r r

ef
in

ed
 b

itu
m

en
. 

 

 
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
En

 E
ur

op
e,

 q
ua

tr
e 

nu
m

ér
os

 C
AS

 
on

t é
té

 e
nr

eg
is

tr
és

 d
an

s l
e 

ca
dr

e 
de

 R
EA

CH
 p

ou
r d

éc
ri

re
 

le
s 

pr
oc

éd
és

 d
e 

pr
od

uc
tio

n 
et

 le
s 

su
bs

ta
nc

es
 ré

su
lta

nt
es

 
po

ur
 le

s b
itu

m
es

 ra
ffi

né
s. 

 

 
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

In
 E

ur
op

a 
si

nd
 i

n 
RE

AC
H

 
vi

er
 

CA
S-

N
um

m
er

n 
zu

m
 

Be
sc

hr
ei

be
n 

vo
n 

Pr
od

uk
tio

ns
pr

oz
es

se
n 

un
d 

de
s 

Er
ge

bn
is

se
s 

fü
r 

ra
ffi

ni
er

te
s B

itu
m

en
 e

nt
ha

lte
n.

 
 

BS EN 12597:2024

ht
tp

s:
//w

w
w

.c
hi

na
-g

au
ge

s.
co

m
/



EN
 1

25
97

:2
02

4 
(E

/F
/D

) 

11
 

N
ot

e 
2 

to
 e

nt
ry

: 
W

he
n 

th
e 

w
or

d 
"b

itu
m

en
" 

re
fe

rs
 to

 
th

e 
su

bs
ta

nc
e,

 i
t 

is
 u

nc
ou

nt
ab

le
, 

an
d 

its
 p

lu
ra

l 
is

 
"b

itu
m

en
". 

In
 o

th
er

 c
as

es
, t

he
 p

lu
ra

l 
of

 "
bi

tu
m

en
" 

is
 

"b
itu

m
en

s"
. 

 

 
N

ot
e 

2 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Da

ns
 la

 la
ng

ue
 a

ng
la

is
e,

 lo
rs

qu
e 

le
 m

ot
 «

 b
itu

m
e 

» 
dé

si
gn

e 
la

 s
ub

st
an

ce
, 

il 
es

t 
in

va
ri

ab
le

 e
t 

so
n 

pl
ur

ie
l e

st
 «

 b
itu

m
en

 »
. D

an
s 

le
s 

au
tr

es
 

ca
s, 

le
 

pl
ur

ie
l 

du
 

m
ot

 
« 

bi
tu

m
e 

» 
es

t 
« 

bi
tu

m
en

s »
. 

 

 
An

m
er

ku
ng

 2
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

W
en

n 
si

ch
 

da
s 

W
or

t 
„B

itu
m

en
“ 

au
f d

en
 S

to
ff 

be
zi

eh
t, 

is
t 

es
 u

nz
äh

lb
ar

, u
nd

 
di

e 
M

eh
rz

ah
l l

au
te

t „
Bi

tu
m

en
“. 

In
 a

nd
er

en
 F

äl
le

n 
la

ut
et

 
di

e 
M

eh
rz

ah
l v

on
 „B

itu
m

en
“ „

Bi
tu

m
in

a“
. 

 

N
ot

e 
3 

to
 e

nt
ry

: 
In

 A
m

er
ic

an
 E

ng
lis

h,
 "

bi
tu

m
en

" 
is

 
ca

lle
d 

"a
sp

ha
lt 

bi
nd

er
", 

"a
sp

ha
lt 

ce
m

en
t"

, 
or

 "
liq

ui
d 

as
ph

al
t"

. 
 

 
N

ot
e 

3 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
En

 
an

gl
ai

s 
am

ér
ic

ai
n,

 
le

 
te

rm
e 

« 
bi

tu
m

e 
» 

es
t 

dé
si

gn
é 

pa
r 

« 
as

ph
al

t 
bi

nd
er

 »
, «

 a
sp

ha
lt 

ce
m

en
t »

 o
u 

« 
liq

ui
d 

as
ph

al
t »

. 
 

 
An

m
er

ku
ng

 3
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Im
 

am
er

ik
an

is
ch

en
 

En
gl

is
ch

 w
ir

d 
Bi

tu
m

en
 a

ls
 „

as
ph

al
t 

bi
nd

er
“, 

„a
sp

ha
lt 

ce
m

en
t“

 o
de

r „
liq

ui
d 

as
ph

al
t“

 b
ez

ei
ch

ne
t. 

 
3.

3.
1 

bi
tu

m
in

ou
s 

co
nt

ai
ni

ng
 b

itu
m

en
 (3

.3
) 

 

  
3.

3.
1 

bi
tu

m
in

eu
x 

co
nt

en
an

t d
u 

bi
tu

m
e 

(3
.3

) 
 

  
3.

3.
1 

bi
tu

m
en

ha
lti

g 
Bi

tu
m

en
 (3

.3
) e

nt
ha

lte
nd

 
 

N
ot

e 
1 

to
 e

nt
ry

: 
Bi

tu
m

in
ou

s 
is

 
an

 
ad

je
ct

iv
e 

ap
pl

ic
ab

le
 t

o 
bi

nd
er

s 
(3

.1
), 

m
ix

tu
re

s 
of

 b
in

de
rs

 a
nd

 
ag

gr
eg

at
es

, a
nd

 a
ny

 re
la

te
d 

m
at

er
ia

l. 
 

 
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Bi

tu
m

in
eu

x 
es

t 
un

 
ad

je
ct

if 
ap

pl
ic

ab
le

 a
ux

 li
an

ts
 (

3.
1)

, a
ux

 m
él

an
ge

s 
de

 li
an

ts
 e

t d
e 

gr
an

ul
at

s, 
et

 p
lu

s 
gé

né
ra

le
m

en
t 

à 
to

us
 l

es
 m

at
ér

ia
ux

 
co

nt
en

an
t d

u 
bi

tu
m

e.
 

 

 
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

„B
itu

m
en

ha
lti

g“
 

is
t 

ei
n 

Ad
je

kt
iv

 
an

w
en

db
ar

 
au

f 
Bi

nd
em

itt
el

 
(3

.1
), 

au
f 

M
is

ch
un

ge
n 

au
s 

Bi
nd

em
itt

el
n 

un
d 

Ge
st

ei
ns

kö
rn

un
ge

n 
un

d 
au

f j
eg

lic
he

 d
er

ar
tig

en
 M

at
er

ia
lie

n.
 

 
N

ot
e 

2 
to

 e
nt

ry
: 

Th
is

 
do

es
 

no
t 

in
cl

ud
e 

pr
od

uc
ts

 
co

nt
ai

ni
ng

 ta
r. 

 

  
N

ot
e 

2 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Ce

tt
e 

dé
fin

iti
on

 e
xc

lu
t l

es
 p

ro
du

its
 

co
nt

en
an

t d
u 

go
ud

ro
n.

 
 

  
An

m
er

ku
ng

 2
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

De
r 

Be
gr

iff
 u

m
fa

ss
t 

ke
in

e 
Pr

od
uk

te
, d

ie
 T

ee
r e

nt
ha

lte
n.

 
 

3.
3.

2 
bi

tu
m

in
ou

s 
bi

nd
er

 
bi

nd
er

 (3
.1

) b
as

ed
 p

re
do

m
in

an
tly

 o
n 

bi
tu

m
en

 (3
.3

) 
bu

t 
al

so
 c

on
ta

in
in

g 
ot

he
r 

co
m

po
ne

nt
s 

su
ch

 a
s 

bi
tu

m
en

 a
dd

iti
ve

s o
r m

od
ifi

er
s 

 

  
3.

3.
2 

lia
nt

 b
it

um
in

eu
x 

lia
nt

 
(3

.1
) 

co
m

po
sé

 
m

aj
or

ita
ir

em
en

t 
de

 
bi

tu
m

e 
(3

.3
), 

m
ai

s 
co

nt
en

an
t 

au
ss

i 
d'

au
tr

es
 

co
ns

tit
ua

nt
s t

el
s q

ue
 d

es
 a

dd
iti

fs
 o

u 
de

s m
od

ifi
an

ts
 

  
3.

3.
2 

bi
tu

m
en

ha
lti

ge
s 

Bi
nd

em
it

te
l 

Bi
nd

em
itt

el
 (3

.1
) 

au
f 

de
r 

Ba
si

s 
vo

r 
al

le
m

 v
on

 
Bi

tu
m

en
 (3

.3
), 

da
s 

ab
er

 a
uc

h 
an

de
re

 B
es

ta
nd

te
ile

 
w

ie
 

Bi
tu

m
en

zu
sa

tz
st

of
fe

 
od

er
 

M
od

ifi
zi

er
un

gs
m

itt
el

 e
nt

hä
lt 

 
N

ot
e 

1 
to

 e
nt

ry
: 

A 
bi

tu
m

in
ou

s b
in

de
r c

an
 b

e 
in

 a
ny

 o
f 

th
e 

fo
llo

w
in

g 
fo

rm
s:

 u
nm

od
ifi

ed
, m

od
ifi

ed
, 

ox
id

iz
ed

, 
cu

t-
ba

ck
, f

lu
xe

d,
 e

m
ul

si
fie

d.
 

 

  
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Un

 
lia

nt
 

bi
tu

m
in

eu
x 

pe
ut

 
se

 
pr

és
en

te
r 

so
us

 l'
un

e 
qu

el
co

nq
ue

 d
es

 fo
rm

es
 s

ui
va

nt
es

 : 
no

n 
m

od
ifi

é,
 m

od
ifi

é,
 o

xy
dé

, f
lu

id
ifi

é,
 fl

ux
é,

 é
m

ul
si

on
né

. 
 

  
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Ei
n 

bi
tu

m
en

ha
lti

ge
s 

Bi
nd

em
itt

el
 k

an
n 

in
 fo

lg
en

de
n 

Fo
rm

en
 v

or
lie

ge
n:

 r
ei

n,
 

m
od

ifi
zi

er
t, 

ox
id

ie
rt

, v
er

sc
hn

itt
en

, g
ef

lu
xt

, e
m

ul
gi

er
t. 

 
N

ot
e 

2 
to

 e
nt

ry
: 

To
 

av
oi

d 
un

ce
rt

ai
nt

y,
 

w
he

ne
ve

r 
po

ss
ib

le
 t

he
 t

er
m

 d
es

cr
ib

in
g 

th
e 

ac
tu

al
 b

in
de

r 
in

 
qu

es
tio

n 
is

 u
se

d.
 

 

 
N

ot
e 

2 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Po

ur
 

év
ite

r 
to

ut
e 

éq
ui

vo
qu

e,
 

le
 

te
rm

e 
dé

cr
iv

an
t l

e 
lia

nt
 c

on
ce

rn
é 

es
t m

en
tio

nn
é 

ch
aq

ue
 

fo
is

 q
ue

 p
os

si
bl

e.
 

 

 
An

m
er

ku
ng

 2
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Zu
r 

Ve
rm

ei
du

ng
 

vo
n 

Un
si

ch
er

he
ite

n 
w

ir
d 

m
ög

lic
hs

t 
im

m
er

 
de

r 
Be

gr
iff

 
ve

rw
en

de
t, 

de
r d

as
 b

et
re

ffe
nd

e 
Bi

nd
em

itt
el

 b
es

ch
re

ib
t. 

 

BS EN 12597:2024

ht
tp

s:
//w

w
w

.c
hi

na
-g

au
ge

s.
co

m
/



EN
 1

25
97

:2
02

4 
(E

/F
/D

) 

12
 

3.
3.

2.
1 

bi
o-

ba
se

d 
bi

nd
er

 
bi

tu
m

in
ou

s b
in

de
r (

3.
3.

2)
 in

 w
hi

ch
 a

 p
ro

po
rt

io
n 

of
 

bi
tu

m
en

 (3
.3

) d
er

iv
ed

 fr
om

 cr
ud

e o
il 

is
 re

pl
ac

ed
 b

y 
m

at
er

ia
l d

er
iv

ed
 fr

om
 b

io
m

as
s 

 

 
3.

3.
2.

1 
lia

nt
 b

io
so

ur
cé

 
lia

nt
 b

itu
m

in
eu

x 
(3

.3
.2

) d
an

s 
le

qu
el

 u
ne

 p
ro

po
rt

io
n 

de
 b

itu
m

e (
3.

3)
 is

su
 d

u 
pé

tr
ol

e 
es

t r
em

pl
ac

ée
 p

ar
 u

n 
pr

od
ui

t d
ér

iv
é 

de
 la

 b
io

m
as

se
 

 

 
3.

3.
2.

1 
bi

o-
ba

si
er

te
s 

Bi
nd

em
it

te
l 

bi
tu

m
en

ha
lti

ge
s 

Bi
nd

em
itt

el
 (

3.
3.

2)
, b

ei
 d

em
 e

in
 

Te
il 

de
s 

au
s 

Er
dö

l 
ge

w
on

ne
ne

n 
Bi

tu
m

en
s 

(3
.3

) 
du

rc
h 

M
at

er
ia

l a
us

 B
io

m
as

se
 e

rs
et

zt
 w

ur
de

 

 

N
ot

e 
1 

to
 e

nt
ry

: 
M

at
er

ia
l 

de
ri

ve
d 

fr
om

 
bi

om
as

s 
in

cl
ud

es
 b

ut
 is

 n
ot

 li
m

ite
d 

to
, w

as
te

 c
oo

ki
ng

 v
eg

et
ab

le
 

oi
ls

, r
es

id
ue

 fr
om

 b
io

m
as

s a
nd

 ce
llu

lo
si

c m
at

er
ia

ls
. 

 

 
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

s p
ro

du
its

 d
ér

iv
és

 d
e l

a 
bi

om
as

se
 

co
m

pr
en

ne
nt

, 
de

 m
an

iè
re

 n
on

 l
im

ita
tiv

e,
 l

es
 h

ui
le

s 
vé

gé
ta

le
s a

lim
en

ta
ir

e 
us

ag
ée

s, 
le

s r
és

id
us

 d
e 

la
 b

io
m

as
se

 
et

 le
s m

at
iè

re
s c

el
lu

lo
si

qu
es

. 
 

 
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

M
at

er
ia

l, d
as

 au
s B

io
m

as
se

 
ge

w
on

ne
n 

w
ir

d,
 u

m
fa

ss
t 

un
te

r 
an

de
re

m
, 

is
t 

je
do

ch
 

ni
ch

t 
da

ra
uf

 
be

sc
hr

än
kt

, 
Ab

fä
lle

 
au

s 
pf

la
nz

lic
he

n 
Sp

ei
se

öl
en

, 
Rü

ck
st

än
de

 
au

s 
Bi

om
as

se
 

so
w

ie
 

ze
llu

lo
se

ha
lti

ge
 M

at
er

ia
lie

n.
 

 
N

ot
e 

2 
to

 e
nt

ry
:  

M
at

er
ia

l d
er

iv
ed

 fr
om

 b
io

m
as

s 
an

d 
us

ed
 in

 b
io

-b
as

ed
 b

in
de

r i
s s

om
et

im
es

 re
fe

rr
ed

 a
s "

bi
o-

bi
nd

er
". 

 

 
N

ot
e 

2 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
En

 
la

ng
ue

 
an

gl
ai

se
, 

un
 

pr
od

ui
t 

dé
ri

vé
 d

e 
la

 b
io

m
as

se
 e

t u
til

is
é 

da
ns

 u
n 

lia
nt

 b
io

so
ur

cé
 

es
t p

ar
fo

is
 a

pp
el

é 
« 

bi
o-

bi
nd

er
 »

. 
 

 
An

m
er

ku
ng

 2
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Da
s 

au
s 

Bi
om

as
se

 
ge

w
on

ne
ne

 M
at

er
ia

l, 
da

s i
n 

bi
o-

ba
si

er
te

n 
Bi

nd
em

itt
el

n 
ve

rw
en

de
t w

ir
d,

 w
ir

d 
m

an
ch

m
al

 a
ls

 "B
io

-B
in

de
m

itt
el

" 
be

ze
ic

hn
et

. 
 

3.
4 

pa
vi

ng
 g

ra
de

 b
it

um
en

 
bi

tu
m

en
 (

3.
3)

 u
se

d 
to

 c
oa

t 
ag

gr
eg

at
e 

an
d/

or
 

re
cl

ai
m

ed
 a

sp
ha

lt,
 m

ai
nl

y 
us

ed
 in

 th
e 

co
ns

tr
uc

tio
n 

an
d 

m
ai

nt
en

an
ce

 o
f p

av
ed

 s
ur

fa
ce

s 
an

d 
hy

dr
au

lic
 

w
or

ks
 

 

  
3.

4 
bi

tu
m

e 
ro

ut
ie

r 
bi

tu
m

e 
(3

.3
) 

de
st

in
é 

à 
lie

r 
de

s 
gr

an
ul

at
s 

et
/o

u 
de

s 
ag

ré
ga

ts
 d

'e
nr

ob
é 

re
cy

cl
é,

 u
til

is
é 

pr
in

ci
pa

le
m

en
t 

po
ur

 la
 c

on
st

ru
ct

io
n 

et
 l'

en
tr

et
ie

n 
de

s 
ch

au
ss

ée
s 

et
 

de
s o

uv
ra

ge
s h

yd
ra

ul
iq

ue
s 

 

  
3.

4 
St

ra
ß

en
ba

ub
it

um
en

 
Bi

tu
m

en
 (3

.3
) 

zu
r 

Um
m

an
te

lu
ng

 
vo

n 
Ge

st
ei

ns
kö

rn
un

ge
n 

un
d/

od
er

 A
us

ba
ua

sp
ha

lt,
 d

as
 

ha
up

ts
äc

hl
ic

h 
zu

r H
er

st
el

lu
ng

 v
on

 A
sp

ha
lt 

fü
r d

en
 

Ba
u 

un
d 

di
e 

Er
ha

ltu
ng

 v
on

 V
er

ke
hr

sf
lä

ch
en

 u
nd

 
W

as
se

rb
au

w
er

ke
n 

ve
rw

en
de

t w
ir

d 
 

N
ot

e 
1 

to
 e

nt
ry

:  
Pa

vi
ng

 g
ra

de
 b

itu
m

en
s a

re
 sp

ec
ifi

ed
 

in
 E

N
 1

25
91

 [4
]. 

 

  
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

s 
bi

tu
m

es
 r

ou
tie

rs
 s

on
t s

pé
ci

fié
s 

da
ns

 l'
EN

 1
25

91
 [4

]. 
 

  
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

St
ra

ße
nb

au
bi

tu
m

en
 

w
er

de
n 

in
 E

N
 1

25
91

 [4
] f

es
tg

el
eg

t. 
 

N
ot

e 
2 

to
 e

nt
ry

: 
In

 E
ur

op
e,

 th
e 

m
os

t c
om

m
on

 g
ra

de
s 

of
 p

av
in

g 
gr

ad
e 

bi
tu

m
en

 a
re

 d
es

ig
na

te
d 

by
 th

ei
r n

ee
dl

e 
pe

ne
tr

at
io

n 
ra

ng
e.

 
 

 
N

ot
e 

2 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
En

 E
ur

op
e,

 l
es

 g
ra

de
s 

de
 b

itu
m

e 
ro

ut
ie

r l
es

 p
lu

s 
co

ur
an

ts
 s

on
t d

és
ig

né
s 

pa
r l

eu
r p

la
ge

 d
e 

pé
né

tr
ab

ili
té

 à
 l'

ai
gu

ill
e.

 
 

 
An

m
er

ku
ng

 2
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

In
 

Eu
ro

pa
 

w
er

de
n 

di
e 

hä
uf

ig
st

en
 

So
rt

en
 

vo
n 

St
ra

ße
nb

au
bi

tu
m

en
 

an
ha

nd
 

ih
re

s N
ad

el
pe

ne
tr

at
io

ns
be

re
ic

hs
 b

ez
ei

ch
ne

t. 
 

BS EN 12597:2024

ht
tp

s:
//w

w
w

.c
hi

na
-g

au
ge

s.
co

m
/



EN
 1

25
97

:2
02

4 
(E

/F
/D

) 

13
 

N
ot

e 
3 

to
 e

nt
ry

: 
Pa

vi
ng

 g
ra

de
 b

itu
m

en
s 

ar
e 

us
ed

 in
 

bo
th

 p
av

in
g 

an
d 

in
du

st
ri

al
 a

pp
lic

at
io

ns
 s

uc
h 

as
 in

 th
e 

m
an

uf
ac

tu
re

 o
f r

oo
fin

g 
fe

lts
 a

nd
 o

th
er

 w
at

er
pr

oo
fin

g 
m

em
br

an
es

. 
 

 
N

ot
e 

3 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

s 
bi

tu
m

es
 r

ou
tie

rs
 s

on
t 

ut
ili

sé
s 

ta
nt

 p
ou

r 
de

s 
ap

pl
ic

at
io

ns
 d

e 
re

vê
te

m
en

t 
ro

ut
ie

r 
qu

e 
po

ur
 

de
s 

ap
pl

ic
at

io
ns

 
in

du
st

ri
el

le
s 

te
lle

s 
qu

e 
la

 
fa

br
ic

at
io

n 
de

 m
em

br
an

es
 d

’é
ta

nc
hé

ité
 p

ou
r 

to
itu

re
s 

et
 

au
tr

es
 a

pp
lic

at
io

ns
. 

 

 
An

m
er

ku
ng

 3
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

St
ra

ße
nb

au
bi

tu
m

en
 

w
er

de
n 

so
w

oh
l i

m
 S

tr
aß

en
ba

u 
al

s a
uc

h 
fü

r i
nd

us
tr

ie
lle

 
An

w
en

du
ng

en
 v

er
w

en
de

t, 
w

ie
 b

ei
sp

ie
ls

w
ei

se
 b

ei
 d

er
 

H
er

st
el

lu
ng

 v
on

 D
ac

h-
 u

nd
 a

nd
er

en
 D

ic
ht

un
gs

ba
hn

en
. 

 

3.
4.

1 
so

ft
 p

av
in

g 
gr

ad
e 

bi
tu

m
en

 
pa

vi
ng

 g
ra

de
 b

itu
m

en
 (

3.
4)

 d
es

ig
na

te
d 

by
 i

ts
 

ki
ne

m
at

ic
 v

is
co

si
ty

 a
t 6

0 
°C

 
 

  
3.

4.
1 

bi
tu

m
e 

ro
ut

ie
r 

m
ou

 
bi

tu
m

e 
ro

ut
ie

r 
(3

.4
) 

dé
si

gn
é 

pa
r 

sa
 

vi
sc

os
ité

 
ci

né
m

at
iq

ue
 à

 6
0 

°C
 

 

  
3.

4.
1 

w
ei

ch
es

 S
tr

aß
en

ba
ub

it
um

en
 

du
rc

h 
se

in
e 

Vi
sk

os
itä

t 
be

i 
60

 °C
 b

ez
ei

ch
ne

te
s 

St
ra

ße
nb

au
bi

tu
m

en
 (3

.4
) 

 
N

ot
e 

1 
to

 e
nt

ry
: 

So
ft 

pa
vi

ng
 g

ra
de

 b
itu

m
en

 a
re

 t
oo

 
so

ft 
fo

r t
he

ir
 p

en
et

ra
tio

n 
va

lu
e 

to
 b

e 
de

te
rm

in
ed

. 
 

  
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

s 
bi

tu
m

es
 r

ou
tie

rs
 m

ou
s 

so
nt

 
tr

op
 m

ou
s 

po
ur

 q
ue

 le
ur

 v
al

eu
r 

de
 p

én
ét

ra
bi

lit
é 

pu
is

se
 

êt
re

 d
ét

er
m

in
ée

. 
 

  
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

W
ei

ch
es

 
St

ra
ße

nb
au

-
bi

tu
m

en
 is

t 
zu

 w
ei

ch
, u

m
 s

ei
ne

n 
Pe

ne
tr

at
io

ns
w

er
t 

zu
 

be
st

im
m

en
. 

 
3.

4.
2 

ai
r-

re
ct

ifi
ed

 b
it

um
en

 
bi

tu
m

en
 (

3.
3)

 t
ha

t 
ha

s 
be

en
 s

ub
je

ct
ed

 t
o 

m
ild

 
ox

id
at

io
n 

w
ith

 t
he

 g
oa

l 
of

 p
ro

du
ci

ng
 a

 b
itu

m
en

 
m

ee
tin

g 
pa

vi
ng

 g
ra

de
 b

itu
m

en
 (3

.4
) s

pe
ci

fic
at

io
ns

 
 

 
3.

4.
2 

bi
tu

m
e 

re
ct

ifi
é 

à 
l’a

ir
 

bi
tu

m
e 

(3
.3

) 
qu

i 
a 

ét
é 

so
um

is
 à

 u
ne

 o
xy

da
tio

n 
m

od
ér

ée
 a

ya
nt

 p
ou

r o
bj

ec
tif

 d
e 

pr
od

ui
re

 u
n 

bi
tu

m
e 

ré
po

nd
an

t a
ux

 sp
éc

ifi
ca

tio
ns

 d
u 

bi
tu

m
e r

ou
tie

r (
3.

4)
 

us
ue

l 
 

 
3.

4.
2 

ai
r-

re
ct

ifi
ed

 B
it

um
en

 
Bi

tu
m

en
 (

3.
3)

, d
as

 m
ild

er
 O

xi
da

tio
n 

m
it 

de
m

 Z
ie

l 
au

sg
es

et
zt

 w
ur

de
, e

in
 B

itu
m

en
 h

er
zu

st
el

le
n,

 d
as

 
de

n 
Fe

st
le

gu
ng

en
 

an
 

St
ra

ße
nb

au
bi

tu
m

en
 (3

.4
) 

en
ts

pr
ic

ht
 

 
N

ot
e 

1 
to

 e
nt

ry
: 

Ai
r-

re
ct

ifi
ed

 
bi

tu
m

en
s 

ha
ve

 
a 

pe
ne

tr
at

io
n 

in
de

x 
(3

.1
8)

 I p
 ≤ 

+2
,0

. 
 

 
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

s 
bi

tu
m

es
 r

ec
tif

ié
s 

à 
l’a

ir
 o

nt
 u

n 
in

di
ce

 d
e 

pé
né

tr
ab

ili
té

 (3
.1

8)
 I p

 ≤ +
2,

0.
 

 

 
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Ai
r-

re
ct

ifi
ed

 
Bi

tu
m

en
 

ha
be

n 
ei

ne
n 

Pe
ne

tr
at

io
ns

in
de

x (
3.

18
) I

p ≤
 +

2,
0.

 
 

3.
5 

m
od

ifi
ed

 b
it

um
en

 
re

ad
y-

to
-u

se
 b

itu
m

in
ou

s 
bi

nd
er

 (
3.

3.
2)

 i
n 

w
hi

ch
 

bi
tu

m
en

 (3
.3

) h
as

 b
ee

n 
m

od
ifi

ed
 th

ro
ug

h 
a s

pe
ci

fic
 

pr
oc

es
s 

w
ith

 m
od

ifi
er

s 
to

 p
ur

po
se

ly
 in

flu
en

ce
 th

e 
ph

ys
ic

al
 ch

ar
ac

te
ri

st
ic

s o
f t

he
 b

in
de

r (
3.

1)
 

 

  
3.

5 
bi

tu
m

e 
m

od
ifi

é 
lia

nt
 b

itu
m

in
eu

x 
(3

.3
.2

) p
rê

t à
 l'

em
pl

oi
 d

an
s 

le
qu

el
 

le
 b

itu
m

e 
(3

.3
) 

a 
ét

é 
m

od
ifi

é 
pa

r 
un

 p
ro

ce
ss

us
 

sp
éc

ifi
qu

e 
fa

is
an

t 
ap

pe
l 

à 
de

s 
m

od
ifi

an
ts

 u
til

is
és

 
sp

éc
ifi

qu
em

en
t 

po
ur

 
in

flu
en

ce
r 

à 
de

ss
ei

n 
le

s 
ca

ra
ct

ér
is

tiq
ue

s p
hy

si
qu

es
 d

u 
lia

nt
 (3

.1
) 

 

  
3.

5 
m

od
ifi

zi
er

te
s 

Bi
tu

m
en

 
ge

br
au

ch
sf

er
tig

es
 

bi
tu

m
en

ha
lti

ge
s 

Bi
nd

em
itt

el
 (3

.3
.2

), 
in

 d
em

 B
itu

m
en

 (3
.3

) 
du

rc
h 

ei
ne

n 
sp

ez
ifi

sc
he

n 
Pr

oz
es

s 
m

it 
M

od
ifi

zi
er

un
gs

m
itt

el
n 

m
od

ifi
zi

er
t w

ur
de

, u
m

 d
ie

 
ph

ys
ik

al
is

ch
en

 
Ei

ge
ns

ch
af

te
n 

de
s 

Bi
nd

em
itt

el
s 

(3
.1

) g
ez

ie
lt 

zu
 b

ee
in

flu
ss

en
 

 

BS EN 12597:2024

ht
tp

s:
//w

w
w

.c
hi

na
-g

au
ge

s.
co

m
/



EN
 1

25
97

:2
02

4 
(E

/F
/D

) 

14
 

N
ot

e 
1 

to
 e

nt
ry

: 
M

od
ifi

er
s 

us
ed

 to
 p

ro
du

ce
 re

ad
y-

to
-

us
e 

bi
tu

m
in

ou
s 

bi
nd

er
s 

in
cl

ud
e,

 e
.g

., 
na

tu
ra

l 
ru

bb
er

, 
sy

nt
he

tic
 

po
ly

m
er

s, 
w

ax
es

, 
su

lfu
r 

an
d 

ce
rt

ai
n 

or
ga

no
-m

et
al

lic
 

co
m

po
un

ds
, 

bu
t 

no
t 

ox
yg

en
 

or
 

ox
id

at
io

n 
“c

at
al

ys
ts

” u
se

d 
in

 o
xi

da
tio

n 
pr

oc
es

s 
su

ch
 a

s 
fe

rr
ic

 
ch

lo
ri

de
, 

ph
os

ph
or

ic
 

ac
id

 
an

d 
ph

os
ph

or
us

 
pe

nt
ox

id
e.

 F
ib

re
s 

an
d 

in
or

ga
ni

c 
po

w
de

rs
 (“

fil
le

rs
”)

 a
re

 
no

t 
co

ns
id

er
ed

 t
o 

be
 b

itu
m

en
 m

od
ifi

er
s. 

M
od

ifi
ed

 
bi

tu
m

en
s 

ca
n 

be
 e

m
pl

oy
ed

 “d
ir

ec
tly

” o
r 

in
 th

e 
fo

rm
 o

f 
cu

t-
ba

ck
s 

or
 e

m
ul

si
on

s, 
or

 b
le

nd
ed

 w
ith

, f
or

 e
xa

m
pl

e,
 

na
tu

ra
l a

sp
ha

lt.
 

 

  
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

s 
m

od
ifi

an
ts

 
ut

ili
sé

s 
po

ur
 

pr
od

ui
re

 
de

s 
lia

nt
s 

bi
tu

m
in

eu
x 

pr
êt

s 
à 

l'e
m

pl
oi

 
co

m
pr

en
ne

nt
, 

en
tr

e 
au

tr
es

, 
le

 c
ao

ut
ch

ou
c 

na
tu

re
l, 

le
s 

po
ly

m
èr

es
 sy

nt
hé

tiq
ue

s, 
le

s c
ir

es
 p

ar
af

fin
iq

ue
s, 

le
 so

uf
re

 
et

 
ce

rt
ai

ns
 

co
m

po
sé

s 
or

ga
no

m
ét

al
liq

ue
s, 

m
ai

s 
pa

s 
l'o

xy
gè

ne
, n

i l
es

 «
 ca

ta
ly

se
ur

s »
 d

'o
xy

da
tio

n 
te

ls
 q

ue
 le

 
ch

lo
ru

re
 fe

rr
iq

ue
, l

'a
ci

de
 p

ho
sp

ho
ri

qu
e 

et
 le

 p
en

to
xy

de
 

de
 p

ho
sp

ho
re

. 
Le

s 
fib

re
s 

et
 l

es
 p

ou
dr

es
 m

in
ér

al
es

 
(c

ha
rg

es
 o

u 
fin

es
 o

u 
« 

fil
le

rs
 »

) 
ne

 s
on

t p
as

 c
on

si
dé

ré
es

 
co

m
m

e 
m

od
ifi

an
t 

le
 

bi
tu

m
e.

 
Le

s 
bi

tu
m

es
 

m
od

ifi
és

 
pe

uv
en

t s
'e

m
pl

oy
er

 te
ls

 q
ue

ls
 o

u 
so

us
 fo

rm
e 

de
 b

itu
m

es
 

flu
xé

s, 
d'

ém
ul

si
on

s 
ou

 e
nc

or
e 

en
 m

él
an

ge
 a

ve
c, 

pa
r 

ex
em

pl
e,

 d
u 

bi
tu

m
e 

na
tu

re
l. 

 

  
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Zu
m

 
H

er
st

el
le

n 
vo

n 
ge

br
au

ch
sf

er
tig

en
 

bi
tu

m
en

ha
lti

ge
n 

Bi
nd

em
itt

el
n 

ve
rw

en
de

te
 

M
od

ifi
zi

er
un

gs
m

itt
el

 
um

fa
ss

en
 

z. 
B.

 
N

at
ur

ka
ut

sc
hu

k,
 

sy
nt

he
tis

ch
e 

Po
ly

m
er

e,
 

W
ac

hs
e,

 
Sc

hw
ef

el
 u

nd
 b

es
tim

m
te

 O
rg

an
om

et
al

lv
er

bi
nd

un
ge

n,
 

ab
er

 n
ic

ht
 S

au
er

st
of

f 
od

er
 „

Ox
id

at
io

ns
ka

ta
ly

sa
to

re
n“

, 
di

e i
n 

Ox
id

at
io

ns
pr

oz
es

se
n 

ve
rw

en
de

t w
er

de
n,

 w
ie

 z.
 B

. 
Ei

se
n(

III
)-

ch
lo

ri
d,

 
Ph

os
ph

or
sä

ur
e 

un
d 

Ph
os

ph
or

-
pe

nt
ox

id
. F

as
er

n 
un

d 
an

or
ga

ni
sc

he
 P

ul
ve

r 
(„

Fü
lle

r“
) 

w
er

de
n 

ni
ch

t 
al

s 
Bi

tu
m

en
m

od
ifi

zi
er

un
gs

m
itt

el
 a

ng
e-

se
he

n.
 M

od
ifi

zi
er

te
 B

itu
m

en
 k

ön
ne

n 
al

s 
so

lc
he

 o
de

r 
ve

rs
ch

ni
tt

en
, 

em
ul

gi
er

t 
od

er
 

ge
m

is
ch

t 
m

it 
z. 

B.
 

N
at

ur
as

ph
al

t v
er

w
en

de
t w

er
de

n.
 

 
N

ot
e 

2 
to

 e
nt

ry
:  

So
m

et
im

es
 

se
co

nd
ar

y 
m

at
er

ia
ls

 
(s

ee
 3

.1
1,

 N
ot

e 
3 

to
 e

nt
ry

) 
fr

om
 o

th
er

 in
du

st
ri

es
 a

re
 

al
so

 u
se

d 
as

 b
itu

m
en

 m
od

ifi
er

s. 
 

 
N

ot
e 

2 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
De

s 
m

at
ér

ia
ux

 
se

co
nd

ai
re

s 
(v

oi
r 3

.1
1,

 N
ot

e 
3 

à 
l'a

rt
ic

le
) 

is
su

es
 d

'a
ut

re
s 

in
du

st
ri

es
 

so
nt

 
pa

rf
oi

s 
au

ss
i 

ut
ili

sé
es

 
co

m
m

e 
m

od
ifi

an
ts

 
de

s 
bi

tu
m

es
. 

 

 
An

m
er

ku
ng

 2
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

M
an

ch
m

al
 

w
er

de
n 

au
ch

 
Se

ku
nd

är
m

at
er

ia
lie

n 
(s

ie
he

 3
.1

1,
 A

nm
er

ku
ng

 3
 z

um
 

Be
gr

iff
) 

au
s 

an
de

re
n 

In
du

st
ri

ez
w

ei
ge

n 
al

s 
Bi

tu
m

en
m

od
ifi

zi
er

un
gs

m
itt

el
 v

er
w

en
de

t. 
 

N
ot

e 
3 

to
 e

nt
ry

:  
Re

ad
y-

to
-u

se
 b

itu
m

in
ou

s b
in

de
r i

s a
 

fa
ct

or
y-

m
ad

e 
bi

nd
er

 fr
om

 w
hi

ch
 a

 sa
m

pl
e 

ca
n 

be
 ta

ke
n,

 
an

d 
th

e 
ch

ar
ac

te
ri

st
ic

s c
an

 b
e 

te
st

ed
. 

 

 
N

ot
e 

3 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Un

 li
an

t b
itu

m
in

eu
x 

pr
êt

 à
 l'

em
pl

oi
 

es
t u

n 
lia

nt
 fa

br
iq

ué
 e

n 
us

in
e 

do
nt

 o
n 

pe
ut

 p
ré

le
ve

r 
un

 
éc

ha
nt

ill
on

 e
t t

es
te

r l
es

 ca
ra

ct
ér

is
tiq

ue
s. 

 

 
An

m
er

ku
ng

 3
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Ge
br

au
ch

sf
er

tig
es

 
bi

tu
m

en
ha

lti
ge

s 
Bi

nd
em

itt
el

 
is

t 
ei

n 
in

du
st

ri
el

l 
he

rg
es

te
llt

es
 

Bi
nd

em
itt

el
, 

vo
n 

de
m

 
ei

ne
 

Pr
ob

e 
ge

no
m

m
en

 w
er

de
n 

ka
nn

 u
nd

 d
es

se
n 

Ei
ge

ns
ch

af
te

n 
ge

pr
üf

t w
er

de
n 

kö
nn

en
. 

 
3.

5.
1 

po
ly

m
er

 m
od

ifi
ed

 b
it

um
en

 
m

od
ifi

ed
 b

itu
m

en
 (3

.5
) i

n 
w

hi
ch

 th
e 

m
od

ifi
er

 u
se

d 
is

 
on

e 
or

 
m

or
e 

pu
rp

os
el

y 
de

si
gn

ed
 

or
ga

ni
c 

po
ly

m
er

s 
 

  
3.

5.
1 

bi
tu

m
e 

m
od

ifi
é 

pa
r 

de
s 

po
ly

m
èr

es
 

bi
tu

m
e 

m
od

ifi
é 

(3
.5

) d
an

s l
eq

ue
l l

e 
m

od
ifi

an
t u

til
is

é 
es

t 
un

 
ou

 
pl

us
ie

ur
s 

po
ly

m
èr

es
 

or
ga

ni
qu

es
 

sp
éc

ifi
qu

em
en

t c
on

çu
s à

 ce
t e

ffe
t 

 

  
3.

5.
1 

po
ly

m
er

m
od

ifi
zi

er
te

s 
Bi

tu
m

en
 

m
it 

ei
ne

m
 

od
er

 
m

eh
re

re
n 

ge
zi

el
t 

ge
st

al
te

te
n 

or
ga

ni
sc

he
n 

Po
ly

m
er

en
 

m
od

ifi
zi

er
te

s 
Bi

tu
m

en
 (3

.5
) 

 
N

ot
e 

1 
to

 e
nt

ry
: 

Po
ly

m
er

 
m

od
ifi

ed
 

bi
tu

m
en

s 
ar

e 
sp

ec
ifi

ed
 in

 E
N

 1
40

23
 [1

8]
. 

 

 
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

s 
bi

tu
m

es
 

m
od

ifi
és

 
pa

r 
de

s 
po

ly
m

èr
es

 so
nt

 sp
éc

ifi
és

 d
an

s l
'E

N
 1

40
23

 [1
8]

. 
 

 
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Po
ly

m
er

m
od

ifi
zi

er
te

s 
Bi

tu
m

en
 w

er
de

n 
in

 E
N

 1
40

23
 [1

8]
 fe

st
ge

le
gt

. 
 

N
ot

e 
2 

to
 e

nt
ry

: 
St

yr
en

e-
bu

ta
di

en
e-

st
yr

en
e 

(S
BS

) 
an

d 
et

hy
le

ne
-v

in
yl

 a
ce

ta
te

 (
EV

A)
 a

re
 e

xa
m

pl
es

 o
f 

po
ly

m
er

s u
se

d.
 

 

 
N

ot
e 

2 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

 
st

yr
èn

e-
bu

ta
di

èn
e-

st
yr

èn
e 

(S
BS

) 
et

 l
'é

th
yl

èn
e-

ac
ét

at
e 

de
 v

in
yl

e 
(E

VA
) 

so
nt

 d
es

 
ex

em
pl

es
 d

e 
po

ly
m

èr
es

 u
til

is
és

. 
 

 
An

m
er

ku
ng

 2
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

St
yr

ol
-B

ut
ad

ie
n-

St
yr

ol
 

(S
BS

) 
un

d 
Et

hy
le

nv
in

yl
ac

et
at

 (
EV

A)
 s

in
d 

Be
is

pi
el

e 
fü

r 
ve

rw
en

de
te

 P
ol

ym
er

e.
 

 

BS EN 12597:2024

ht
tp

s:
//w

w
w

.c
hi

na
-g

au
ge

s.
co

m
/



EN
 1

25
97

:2
02

4 
(E

/F
/D

) 

15
 

N
ot

e 
3 

to
 e

nt
ry

: 
Bi

tu
m

in
ou

s 
bi

nd
er

s 
m

ad
e 

w
ith

 
se

co
nd

ar
y 

m
at

er
ia

ls
 (s

ee
 3

.1
1,

 N
ot

e 
3 

to
 e

nt
ry

) a
re

 n
ot

 
co

ns
id

er
ed

 a
s p

ol
ym

er
 m

od
ifi

ed
 b

itu
m

en
. 

 

 
N

ot
e 

3 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

s 
lia

nt
s 

bi
tu

m
in

eu
x 

m
od

ifi
és

 à
 

l'a
id

e 
de

 m
at

ér
ia

ux
 s

ec
on

da
ir

es
 (

vo
ir

 3
.1

1,
 N

ot
e 

3 
à 

l'a
rt

ic
le

) 
ne

 s
on

t 
pa

s 
co

ns
id

ér
és

 c
om

m
e 

de
s 

bi
tu

m
es

 
m

od
ifi

és
 p

ar
 d

es
 p

ol
ym

èr
es

. 
 

 
An

m
er

ku
ng

 3
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

M
it 

Se
ku

nd
är

m
at

er
ia

lie
n 

(s
ie

he
 3

.1
1,

 A
nm

er
ku

ng
 3

 z
um

 B
eg

ri
ff)

 h
er

ge
st

el
lte

 
bi

tu
m

en
ha

lti
ge

 
Bi

nd
em

itt
el

 
ge

lte
n 

ni
ch

t 
al

s 
po

ly
m

er
m

od
ifi

zi
er

te
 B

itu
m

en
. 

 
3.

5.
2 

cr
um

b 
ru

bb
er

 m
od

ifi
ed

 b
it

um
en

 
m

od
ifi

ed
 b

itu
m

en
 (3

.5
) i

n 
w

hi
ch

 th
e 

m
od

ifi
er

 u
se

d 
is

 a
 se

co
nd

ar
y 

m
at

er
ia

l c
om

in
g 

fr
om

 w
as

te
 ty

re
s 

 

 
3.

5.
2 

bi
tu

m
e 

m
od

ifi
é 

pa
r 

de
s 

po
ud

re
tt

es
 

de
 

ca
ou

tc
ho

uc
 

bi
tu

m
e 

m
od

ifi
é 

(3
.5

) d
an

s l
eq

ue
l l

e 
m

od
ifi

an
t u

til
is

é 
es

t 
un

 m
at

ér
ia

u 
se

co
nd

ai
re

 p
ro

ve
na

nt
 d

e 
pn

eu
s 

us
ag

és
 

 

 
3.

5.
2 

gu
m

m
im

eh
lm

od
ifi

zi
er

te
s 

Bi
tu

m
en

 
Bi

tu
m

en
, 

da
s 

m
it 

au
s 

Al
tr

ei
fe

n 
ge

w
on

ne
ne

m
 

Se
ku

nd
är

m
at

er
ia

l m
od

ifi
zi

er
t (

3.
5)

 is
t 

 

N
ot

e 
1 

to
 e

nt
ry

: 
Se

co
nd

ar
y 

m
at

er
ia

ls
 a

re
 d

es
cr

ib
ed

 
in

 3
.1

1,
 N

ot
e 

3 
to

 e
nt

ry
. 

 

 
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

s 
m

at
ér

ia
ux

 
se

co
nd

ai
re

s 
so

nt
 

dé
cr

its
 a

u 
3.

11
, N

ot
e 

3 
à 

l'a
rt

ic
le

. 
 

 
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Se
ku

nd
är

m
at

er
ia

l 
si

nd
 i

n 
3.

11
, A

nm
er

ku
ng

 3
 z

um
 B

eg
ri

ff 
be

sc
hr

ie
be

n.
 

 
3.

5.
3 

vi
sc

os
it

y 
m

od
ifi

ed
 b

it
um

en
 

m
od

ifi
ed

 b
itu

m
en

 (3
.5

) i
n 

w
hi

ch
 th

e 
m

od
ifi

er
 u

se
d 

is
 

pu
rp

os
el

y 
ch

os
en

 
to

 
al

te
r 

th
e 

vi
sc

os
ity

-
te

m
pe

ra
tu

re
 

re
la

tio
n 

of
 

th
e 

bi
nd

er
 

(3
.1

) 
at

 
ha

nd
lin

g 
or

 se
rv

ic
e 

te
m

pe
ra

tu
re

s 
 

 
3.

5.
3 

bi
tu

m
e 

m
od

ifi
é 

en
 v

is
co

si
té

 
bi

tu
m

e 
m

od
ifi

é 
(3

.5
) d

an
s l

eq
ue

l l
e 

m
od

ifi
an

t u
til

is
é 

es
t 

ch
oi

si
 à

 d
es

se
in

 p
ou

r 
m

od
ifi

er
 l

a 
re

la
tio

n 
vi

sc
os

ité
-t

em
pé

ra
tu

re
 

du
 

lia
nt

 
(3

.1
) 

au
x 

te
m

pé
ra

tu
re

s d
e 

m
an

ip
ul

at
io

n 
ou

 d
e 

se
rv

ic
e 

 

 
3.

5.
3 

vi
sk

os
it

ät
sm

od
ifi

zi
er

te
s B

it
um

en
 

m
od

ifi
zi

er
te

s 
Bi

tu
m

en
 

(3
.5

), 
in

 
de

m
 

da
s 

ve
rw

en
de

te
 

M
od

ifi
zi

er
un

gs
m

itt
el

 
be

w
us

st
 

ge
w

äh
lt 

w
ir

d,
 

um
 

di
e 

Vi
sk

os
itä

t-T
em

pe
ra

tu
r-

Be
zi

eh
un

g 
de

s 
Bi

nd
em

itt
el

s 
(3

.1
) 

be
i 

H
an

dh
ab

un
gs

- 
od

er
 

Be
tr

ie
bs

te
m

pe
ra

tu
re

n 
zu

 
ve

rä
nd

er
n 

 
3.

6 
sp

ec
ia

l p
av

in
g 

gr
ad

e 
bi

tu
m

en
 

pa
vi

ng
 

gr
ad

e 
bi

tu
m

en
 

(3
.4

) 
m

an
uf

ac
tu

re
d 

to
 

co
nf

er
 sp

ec
ia

l p
ro

pe
rt

ie
s 

 

  
3.

6 
bi

tu
m

e 
ro

ut
ie

r 
sp

éc
ia

l 
bi

tu
m

e r
ou

tie
r (

3.
4)

 fa
br

iq
ué

 a
fin

 d
e l

ui
 co

nf
ér

er
 d

es
 

ca
ra

ct
ér

is
tiq

ue
s p

ar
tic

ul
iè

re
s 

 

  
3.

6 
sp

ez
ie

lle
s 

St
ra

ß
en

ba
ub

it
um

en
 

St
ra

ße
nb

au
bi

tu
m

en
 (

3.
4)

, d
as

 p
ro

du
zi

er
t 

w
ur

de
, 

um
 sp

ez
ie

lle
 E

ig
en

sc
ha

fte
n 

zu
 e

rz
ie

le
n 

 
N

ot
e 

1 
to

 e
nt

ry
: 

Th
is

 
in

cl
ud

es
 

ha
rd

 
pa

vi
ng

 
gr

ad
e 

bi
tu

m
en

 
(3

.6
.1

) 
an

d 
m

ul
tig

ra
de

 
pa

vi
ng

 
gr

ad
e 

bi
tu

m
en

 (3
.6

.2
). 

 

  
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Ce

ci
 i

nc
lu

t 
le

s 
bi

tu
m

es
 r

ou
tie

rs
 d

e 
gr

ad
e 

du
r 

(3
.6

.1
) 

et
 

le
s 

bi
tu

m
es

 
ro

ut
ie

rs
 

m
ul

tig
ra

de
s (

3.
6.

2)
. 

 

  
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Di
es

 
um

fa
ss

t 
ha

rt
es

 
St

ra
ße

nb
au

bi
tu

m
en

 (3
.6

.1
) 

un
d 

M
ul

tig
ra

de
 

St
ra

ße
nb

au
bi

tu
m

en
 (3

.6
.2

). 
 

BS EN 12597:2024

ht
tp

s:
//w

w
w

.c
hi

na
-g

au
ge

s.
co

m
/



EN
 1

25
97

:2
02

4 
(E

/F
/D

) 

16
 

3.
6.

1 
ha

rd
 p

av
in

g 
gr

ad
e 

bi
tu

m
en

 
pa

vi
ng

 g
ra

de
 b

itu
m

en
 (

3.
4)

 d
es

ig
na

te
d 

by
 i

ts
 

pe
ne

tr
at

io
n 

at
 2

5 
°C

 w
hi

ch
 i

s 
no

t 
hi

gh
er

 t
ha

n 
25

 ×
 0

,1
 m

m
 

 

  
3.

6.
1 

bi
tu

m
e 

ro
ut

ie
r 

de
 g

ra
de

 d
ur

 
bi

tu
m

e 
ro

ut
ie

r 
(3

.4
) 

du
r, 

dé
si

gn
é 

pa
r 

sa
 

pé
né

tr
ab

ili
té

 à
 2

5 
°C

 q
ui

 n
'e

xc
èd

e 
pa

s 2
5 

× 
0,

1 
m

m
 

 

  
3.

6.
1 

ha
rt

es
 S

tr
aß

en
ba

ub
it

um
en

 
du

rc
h 

se
in

e 
Pe

ne
tr

at
io

n 
be

i 2
5 

°C
, d

ie
 n

ic
ht

 h
öh

er
 

is
t 

al
s 

25
 ×

 0
,1

 m
m

, 
be

ze
ic

hn
et

es
 

St
ra

ße
nb

au
bi

tu
m

en
 (3

.4
) 

 
N

ot
e 

1 
to

 e
nt

ry
: 

H
ar

d 
pa

vi
ng

 g
ra

de
 b

itu
m

en
s 

ar
e 

sp
ec

ifi
ed

 in
 E

N
 1

39
24

-1
 [1

6]
. 

 

 
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

s 
bi

tu
m

es
 r

ou
tie

rs
 d

e 
gr

ad
e 

du
r 

so
nt

 sp
éc

ifi
és

 d
an

s l
'E

N
 1

39
24

-1
 [1

6]
. 

 

 
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

H
ar

te
 S

tr
aß

en
ba

ub
itu

m
en

 
w

er
de

n 
in

 E
N

 1
39

24
-1

 [1
6]

 fe
st

ge
le

gt
. 

 
N

ot
e 

2 
to

 e
nt

ry
: 

H
ar

d 
pa

vi
ng

 g
ra

de
 b

itu
m

en
s 

ar
e 

m
ai

nl
y 

us
ed

 i
n 

th
e 

m
an

uf
ac

tu
re

 o
f 

hi
gh

 m
od

ul
us

 
as

ph
al

ts
. 

 

 
N

ot
e 

2 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

s 
bi

tu
m

es
 r

ou
tie

rs
 d

e 
gr

ad
e 

du
r 

so
nt

 e
ss

en
tie

lle
m

en
t 

ut
ili

sé
s 

da
ns

 l
a 

fa
br

ic
at

io
n 

de
s 

en
ro

bé
s b

itu
m

in
eu

x 
à 

m
od

ul
e 

él
ev

é.
 

 

 
An

m
er

ku
ng

 2
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

H
ar

te
s 

St
ra

ße
nb

au
-

bi
tu

m
en

 w
ir

d 
ha

up
ts

äc
hl

ic
h 

fü
r 

de
n 

Ba
u 

ho
ch

fe
st

er
 

As
ph

al
te

 v
er

w
en

de
t. 

 
3.

6.
2 

m
ul

ti
gr

ad
e 

pa
vi

ng
 g

ra
de

 b
it

um
en

 
sp

ec
ia

l b
itu

m
en

 (
3.

3)
 fo

r 
ro

ad
 a

pp
lic

at
io

ns
, b

ei
ng

 
le

ss
 t

em
pe

ra
tu

re
-s

us
ce

pt
ib

le
 t

ha
n 

pa
vi

ng
 g

ra
de

 
bi

tu
m

en
 (

3.
4)

 a
nd

 h
av

in
g 

a 
po

si
tiv

e 
pe

ne
tr

at
io

n 
in

de
x I

p (
3.

18
) 

 

 
3.

6.
2 

bi
tu

m
e 

ro
ut

ie
r 

m
ul

ti
gr

ad
e 

bi
tu

m
e 

(3
.3

) 
sp

éc
ia

l 
po

ur
 a

pp
lic

at
io

ns
 r

ou
tiè

re
s, 

pr
és

en
ta

nt
 

un
e 

m
oi

nd
re

 
su

sc
ep

tib
ili

té
 

à 
la

 
te

m
pé

ra
tu

re
 q

ue
 c

el
le

 d
es

 b
itu

m
es

 r
ou

tie
rs

 (
3.

4)
 

cl
as

si
qu

es
 

et
 

ay
an

t 
un

 
in

di
ce

 
de

 
pé

né
tr

ab
ili

té
 I p

 (3
.1

8)
 p

os
iti

f 
 

 
3.

6.
2 

m
ul

ti
gr

ad
es

 S
tr

aß
en

ba
ub

it
um

en
 

sp
ez

ie
lle

s 
Bi

tu
m

en
 (3

.3
) 

fü
r 

de
n 

St
ra

ße
nb

au
, d

as
 

w
en

ig
er

 
te

m
pe

ra
tu

re
m

pf
in

dl
ic

h 
is

t 
al

s 
St

ra
ße

nb
au

bi
tu

m
en

 (3
.4

) 
un

d 
ei

ne
n 

po
si

tiv
en

 
Pe

ne
tr

at
io

ns
in

de
x I

p (
3.

18
) a

uf
w

ei
st

 
 

N
ot

e 
1 

to
 e

nt
ry

: 
M

ul
tig

ra
de

 p
av

in
g 

gr
ad

e 
bi

tu
m

en
s 

ar
e 

sp
ec

ifi
ed

 in
 E

N
 1

39
24

-2
 [1

7]
. 

 

 
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

s 
bi

tu
m

es
 r

ou
tie

rs
 m

ul
tig

ra
de

s 
so

nt
 sp

éc
ifi

és
 d

an
s l

'E
N

 1
39

24
-2

 [1
7]

. 
 

 
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

M
ul

tig
ra

de
 

St
ra

ße
nb

au
bi

tu
m

en
 

w
er

de
n 

in
 

EN
 1

39
24

-2
 [1

7]
 

fe
st

ge
le

gt
. 

 
N

ot
e 

2 
to

 e
nt

ry
: 

M
ul

tig
ra

de
 p

av
in

g 
gr

ad
e 

bi
tu

m
en

s 
ha

ve
 a

 p
en

et
ra

tio
n 

in
de

x (
3.

18
) 0

 <
 I p

 ≤ +
2,

0.
 

 

 
N

ot
e 

2 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

s 
bi

tu
m

es
 r

ou
tie

rs
 m

ul
tig

ra
de

s 
on

t u
n 

in
di

ce
 d

e 
pé

né
tr

ab
ili

té
 (3

.1
8)

 te
l q

ue
 0

 <
 I p

 ≤ 
+2

,0
. 

 

 
An

m
er

ku
ng

 2
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

M
ul

tig
ra

de
 

St
ra

ße
n-

ba
ub

itu
m

en
 

ha
be

n 
ei

ne
n 

Pe
ne

tr
at

io
ns

in
de

x 
(3

.1
8)

 
0 
≤ I

p ≤
 +

2,
0.

 
 

3.
7 

in
du

st
ri

al
 b

it
um

en
 

bi
tu

m
en

 (
3.

3)
 u

se
d 

fo
r 

pu
rp

os
es

 o
th

er
 t

ha
n 

th
e 

co
ns

tr
uc

tio
n 

or
 m

ai
nt

en
an

ce
 o

f p
av

ed
 su

rf
ac

es
 

 

  
3.

7 
bi

tu
m

e 
in

du
st

ri
el

 
bi

tu
m

e 
(3

.3
) 

se
rv

an
t 

à 
d'

au
tr

es
 u

sa
ge

s 
qu

e 
la

 
co

ns
tr

uc
tio

n 
et

 l
'e

nt
re

tie
n 

de
s 

ch
au

ss
ée

s 
et

 d
es

 
st

ru
ct

ur
es

 a
ss

im
ilé

es
 

 

  
3.

7 
In

du
st

ri
eb

it
um

en
 

Bi
tu

m
en

 (3
.3

), 
da

s f
ür

 a
nd

er
e 

Zw
ec

ke
 a

ls
 z

um
 B

au
 

od
er

 
zu

r 
Er

ha
ltu

ng
 

vo
n 

Ve
rk

eh
rs

flä
ch

en
 

ve
rw

en
de

t w
ir

d 
 

BS EN 12597:2024

ht
tp

s:
//w

w
w

.c
hi

na
-g

au
ge

s.
co

m
/



EN
 1

25
97

:2
02

4 
(E

/F
/D

) 

17
 

3.
7.

1 
ox

id
iz

ed
 b

it
um

en
 

bi
tu

m
en

 (
3.

3)
 w

ho
se

 r
he

ol
og

ic
al

 p
ro

pe
rt

ie
s 

ha
ve

 
be

en
 s

ub
st

an
tia

lly
 m

od
ifi

ed
 b

y 
ox

id
at

io
n 

re
ac

tio
n 

w
ith

 a
ir

 a
t e

le
va

te
d 

te
m

pe
ra

tu
re

s 
 

  
3.

7.
1 

bi
tu

m
e 

ox
yd

é 
bi

tu
m

e 
(3

.3
) 

do
nt

 le
s 

pr
op

ri
ét

és
 r

hé
ol

og
iq

ue
s 

on
t 

ét
é 

pr
of

on
dé

m
en

t 
m

od
ifi

ée
s 

pa
r 

ré
ac

tio
n 

d'
ox

yd
at

io
n 

av
ec

 l'
ai

r à
 d

es
 te

m
pé

ra
tu

re
s é

le
vé

es
 

 

  
3.

7.
1 

ox
id

ie
rt

e 
Bi

tu
m

en
 

O
xi

da
ti

on
sb

it
um

en
 

O
xi

db
it

um
en

 
Bi

tu
m

en
 (3

.3
), 

de
ss

en
 r

he
ol

og
is

ch
e 

Ei
ge

ns
ch

af
te

n 
w

es
en

tli
ch

 d
ur

ch
 O

xi
da

tio
ns

re
ak

tio
n 

m
it 

Lu
ft 

be
i 

er
hö

ht
en

 T
em

pe
ra

tu
re

n 
m

od
ifi

zi
er

t w
ur

de
n 

 
N

ot
e 

1 
to

 e
nt

ry
: 

Ox
id

iz
ed

 b
itu

m
en

s 
ar

e 
sp

ec
ifi

ed
 i

n 
EN

 1
33

04
 [1

3]
. 

 

 
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

s 
bi

tu
m

es
 o

xy
dé

s 
so

nt
 s

pé
ci

fié
s 

da
ns

 l'
EN

 1
33

04
 [1

3]
. 

 

 
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Ox
id

ie
rt

e 
Bi

tu
m

en
 w

er
de

n 
in

 E
N

 1
33

04
 [1

3]
 fe

st
ge

le
gt

. 
 

N
ot

e 
2 

to
 e

nt
ry

: 
Ox

id
iz

ed
 

bi
tu

m
en

s 
ha

ve
 

a 
pe

ne
tr

at
io

n 
in

de
x (

3.
18

) I
p >

 +
2,

0.
 

 

 
N

ot
e 

2 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

s b
itu

m
es

 o
xy

dé
s o

nt
 u

n 
in

di
ce

 d
e 

pé
né

tr
ab

ili
té

 (3
.1

8)
 I p

 >
 +

2,
0.

 
 

 
An

m
er

ku
ng

 2
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Ox
id

at
io

ns
bi

tu
m

en
 h

ab
en

 
ei

ne
n 

Pe
ne

tr
at

io
ns

in
de

x 
(3

.1
8)

 I p
 >

 +
2,

0.
 

 
N

ot
e 

3 
to

 e
nt

ry
: 

Th
es

e 
bi

tu
m

en
s 

ar
e 

al
so

 s
om

et
im

es
 

re
fe

rr
ed

 to
 a

s “
bl

ow
n 

bi
tu

m
en

s”
. 

 

 
N

ot
e 

3 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Il 

es
t 

qu
el

qu
ef

oi
s 

fa
it 

ré
fé

re
nc

e 
à 

ce
s m

at
ér

ia
ux

 so
us

 le
 te

rm
e 

“b
itu

m
es

 so
uf

flé
s”

. 
 

 
An

m
er

ku
ng

 3
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Di
es

e 
Bi

tu
m

en
 

w
er

de
n 

m
an

ch
m

al
 a

uc
h 

al
s „

ge
bl

as
en

e 
Bi

tu
m

en
“ b

ez
ei

ch
ne

t. 
 

3.
7.

2 
ha

rd
 in

du
st

ri
al

 b
it

um
en

 
bi

tu
m

en
 

(3
.3

) 
fo

r 
in

du
st

ri
al

 
ap

pl
ic

at
io

ns
 

po
ss

es
si

ng
 h

ar
d 

an
d 

br
itt

le
 c

ha
ra

ct
er

is
tic

s 
at

 
am

bi
en

t t
em

pe
ra

tu
re

 
 

  
3.

7.
2 

bi
tu

m
e 

in
du

st
ri

el
 d

ur
 

bi
tu

m
e (

3.
3)

 d
ur

 et
 ca

ss
an

t à
 te

m
pé

ra
tu

re
 am

bi
an

te
, 

po
ur

 a
pp

lic
at

io
ns

 in
du

st
ri

el
le

s 
 

  
3.

7.
2 

H
ar

tb
it

um
en

 
Bi

tu
m

en
 (

3.
3)

 fü
r 

in
du

st
ri

el
le

 A
nw

en
du

ng
en

, d
as

 
be

i 
Um

ge
bu

ng
st

em
pe

ra
tu

rh
ar

te
 

un
d 

sp
rö

de
 

Ei
ge

ns
ch

af
te

n 
be

si
tz

t 
 

N
ot

e 
1 

to
 e

nt
ry

: 
H

ar
d 

in
du

st
ri

al
 

bi
tu

m
en

s 
ar

e 
sp

ec
ifi

ed
 in

 E
N

 1
33

05
 [1

4]
. 

 

  
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

s 
bi

tu
m

es
 i

nd
us

tr
ie

ls
 d

ur
s 

so
nt

 
sp

éc
ifi

és
 d

an
s l

'E
N

 1
33

05
 [1

4]
. 

 

  
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

H
ar

tb
itu

m
en

 
fü

r 
in

du
st

ri
el

le
 A

nw
en

du
ng

en
 w

er
de

n 
in

 E
N

 1
33

05
 [1

4]
 

fe
st

ge
le

gt
. 

 
N

ot
e 

2 
to

 e
nt

ry
: 

H
ar

d 
in

du
st

ri
al

 b
itu

m
en

 p
ro

du
ct

s 
ar

e 
gr

ad
ed

 b
y 

th
e 

lim
its

 o
f t

he
 r

in
g 

an
d 

ba
ll 

so
fte

ni
ng

 
po

in
t v

al
ue

s 
an

d 
ar

e 
ch

ar
ac

te
ri

ze
d 

by
 a

n 
H

 in
 fr

on
t o

f 
th

e 
va

lu
es

. 
 

 
N

ot
e 

2 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

s 
bi

tu
m

es
 i

nd
us

tr
ie

ls
 d

ur
s 

so
nt

 
cl

as
si

fié
s 

se
lo

n 
le

s 
lim

ite
s 

de
s 

va
le

ur
s 

de
 p

oi
nt

 d
e 

ra
m

ol
lis

se
m

en
t 

(T
BA

), 
et

 s
on

t 
dé

si
gn

és
 p

ar
 la

 le
tt

re
 H

 
pl

ac
ée

 d
ev

an
t c

es
 v

al
eu

rs
. 

 

 
An

m
er

ku
ng

 2
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

H
ar

tb
itu

m
en

 
w

er
de

n 
du

rc
h 

di
e 

Gr
en

zw
er

te
 ih

re
r 

Er
w

ei
ch

un
gs

pu
nk

te
 (

Ri
ng

 
un

d 
Ku

ge
l) 

ei
ng

et
ei

lt 
un

d 
du

rc
h 

ei
n 

„H
“ v

or
 d

en
 W

er
te

n 
be

ze
ic

hn
et

. 
 

3.
8 

fo
am

ed
 b

it
um

en
 

bi
tu

m
en

 
(3

.3
) 

or
 

bi
tu

m
in

ou
s 

bi
nd

er
 

(3
.3

.2
) 

te
m

po
ra

ri
ly

 e
xp

an
de

d 
in

 a
 c

on
tr

ol
le

d 
pr

oc
es

s 
to

 
cr

ea
te

 a
 fo

am
 

 

 
3.

8 
m

ou
ss

e 
de

 b
it

um
e 

bi
tu

m
e 

(3
.3

) 
ou

 
lia

nt
 

bi
tu

m
in

eu
x 

(3
.3

.2
) 

te
m

po
ra

ir
em

en
t e

xp
an

sé
 en

 m
ou

ss
e p

ar
 u

n 
pr

oc
éd

é 
co

nt
rô

lé
 

 

 
3.

8 
Sc

ha
um

bi
tu

m
en

 
Bi

tu
m

en
 (3

.3
) 

od
er

 
bi

tu
m

en
ha

lti
ge

s 
Bi

nd
em

itt
el

 (3
.3

.2
), 

de
ss

en
 V

ol
um

en
 d

ur
ch

 e
in

en
 

ko
nt

ro
lli

er
te

n 
Pr

oz
es

s 
du

rc
h 

Au
fs

ch
äu

m
en

 
ze

itb
eg

re
nz

t v
er

gr
öß

er
t i

st
 

 

BS EN 12597:2024

ht
tp

s:
//w

w
w

.c
hi

na
-g

au
ge

s.
co

m
/



EN
 1

25
97

:2
02

4 
(E

/F
/D

) 

18
 

N
ot

e 
1 

to
 e

nt
ry

: 
Fo

am
ed

 b
itu

m
en

 is
 n

ot
 a

 p
ro

du
ct

 a
s 

su
ch

. I
t i

s 
an

 in
te

rm
ed

ia
te

 p
ha

se
 in

 s
om

e 
co

ns
tr

uc
tio

n 
pr

oc
es

se
s. 

 

 
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
La

 m
ou

ss
e 

de
 b

itu
m

e 
n'

es
t 

pa
s 

un
 

pr
od

ui
t e

n 
ta

nt
 q

ue
 te

l. I
l s

'a
gi

t d
'u

ne
 p

ha
se

 in
te

rm
éd

ia
ir

e 
da

ns
 ce

rt
ai

ns
 p

ro
ce

ss
us

 d
e 

m
is

e 
en

 œ
uv

re
. 

 

 
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Sc
ha

um
bi

tu
m

en
 

is
t 

ke
in

 
Pr

od
uk

t 
al

s 
so

lc
he

s. 
Es

 s
te

llt
 e

in
e 

Zw
is

ch
en

ph
as

e 
in

 
ei

ni
ge

n 
Ba

up
ro

ze
ss

en
 d

ar
. 

 
3.

9 
cl

ea
r 

bi
nd

er
 

sy
nt

he
tic

 b
in

de
r (

3.
1)

 u
se

d 
fo

r c
ol

ou
re

d 
pa

vi
ng

 o
r 

in
du

st
ri

al
 a

pp
lic

at
io

ns
 

 

 
3.

9 
lia

nt
 c

la
ir

 
lia

nt
 (3

.1
) s

yn
th

ét
iq

ue
 u

til
is

é 
po

ur
 fa

ir
e 

le
s e

nr
ob

és
 

co
lo

ré
s o

u 
po

ur
 d

es
 a

pp
lic

at
io

ns
 in

du
st

ri
el

le
s 

 

 
3.

9 
fa

rb
lo

se
s 

Bi
nd

em
it

te
l 

ei
nf

är
bb

ar
es

 B
in

de
m

it
te

l 
fü

r 
fa

rb
ig

en
 S

tr
aß

en
be

la
g 

od
er

 i
nd

us
tr

ie
lle

 A
n-

w
en

du
ng

en
 

ve
rw

en
de

te
s 

sy
nt

he
tis

ch
es

 
Bi

nd
e-

m
itt

el
 (3

.1
) 

 
N

ot
e1

 to
 e

nt
ry

: 
Cl

ea
r b

in
de

rs
 a

re
 n

ot
 in

 th
e 

sc
op

e 
of

 
CE

N
/T

C 
33

6.
 

 

 
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

s 
lia

nt
s 

cl
ai

rs
 n

e 
fo

nt
 p

as
 p

ar
tie

 
du

 d
om

ai
ne

 d
'a

pp
lic

at
io

n 
du

 C
EN

/T
C 

33
6.

 
 

 
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Fa
rb

lo
se

 
Bi

nd
em

itt
el

 
fa

lle
n 

ni
ch

t 
in

 
de

n 
Zu

st
än

di
gk

ei
ts

be
re

ic
h 

vo
n 

CE
N

/T
C 

33
6.

 
 

3.
10

 
bi

tu
m

en
 c

on
di

ti
on

in
g 

st
at

e 
co

nd
iti

on
 

of
 

bi
tu

m
en

 
(3

.3
) 

af
te

r 
a 

pa
rt

ic
ul

ar
 

la
bo

ra
to

ry
 p

ro
ce

du
re

 
 

 
3.

10
 

ét
at

 d
e 

co
nd

it
io

nn
em

en
t d

u 
bi

tu
m

e 
ét

at
 p

ar
tic

ul
ie

r d
an

s l
eq

ue
l s

e 
tr

ou
ve

 le
 b

itu
m

e (
3.

3)
 

ap
rè

s 
av

oi
r 

ét
é 

so
um

is
 à

 u
ne

 p
ro

cé
du

re
 s

pé
ci

fiq
ue

 
de

 la
bo

ra
to

ir
e 

 

 
3.

10
 

Bi
tu

m
en

ko
nd

it
io

ni
er

un
gs

zu
st

an
d 

Zu
st

an
d 

de
s 

Bi
tu

m
en

s 
(3

.3
) 

na
ch

 
ei

ne
m

 
be

st
im

m
te

m
 L

ab
or

ve
rf

ah
re

n 
 

3.
10

.1
 

fr
es

h 
bi

nd
er

 
bi

nd
er

 (3
.1

) i
n 

its
 o

ri
gi

na
l s

ta
te

 af
te

r i
ts

 p
ro

du
ct

io
n 

an
d 

w
ith

ou
t f

ur
th

er
 p

ro
ce

ss
in

g 
or

 co
nd

iti
on

in
g 

 

 
3.

10
.1

 
lia

nt
 n

eu
f 

lia
nt

 (3
.1

) d
an

s 
so

n 
ét

at
 in

iti
al

 a
pr

ès
 s

a 
pr

od
uc

tio
n 

et
 sa

ns
 a

ut
re

 tr
an

sf
or

m
at

io
n 

ou
 co

nd
iti

on
ne

m
en

t 
 

 
3.

10
.1

 
fr

is
ch

es
 B

in
de

m
it

te
l 

Bi
nd

em
itt

el
 (3

.1
) i

n 
se

in
em

 A
us

ga
ng

sz
us

ta
nd

 n
ac

h 
se

in
er

 P
ro

du
kt

io
n 

un
d 

oh
ne

 w
ei

te
re

 V
er

ar
be

itu
ng

 
od

er
 K

on
di

tio
ni

er
un

g 
 

N
ot

e 
1 

to
 e

nt
ry

: 
Fr

es
h 

bi
nd

er
 

is
 

so
m

et
im

es
 

al
so

 
re

fe
rr

ed
 a

s v
ir

gi
n 

bi
nd

er
 o

r o
ri

gi
na

l b
in

de
r. 

 

 
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

 
lia

nt
 

ne
uf

 
es

t 
pa

rf
oi

s 
au

ss
i 

ap
pe

lé
 li

an
t à

 l'
ét

at
 n

eu
f o

u 
lia

nt
 fr

ai
s o

u 
lia

nt
 d

’o
ri

gi
ne

. 
 

 
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Fr
is

ch
es

 B
in

de
m

itt
el

 w
ir

d 
m

an
ch

m
al

 
au

ch
 

al
s 

re
in

es
 

Bi
nd

em
itt

el
 

od
er

 
Au

sg
an

gs
bi

nd
em

itt
el

 b
ez

ei
ch

ne
t. 

 

BS EN 12597:2024

ht
tp

s:
//w

w
w

.c
hi

na
-g

au
ge

s.
co

m
/



EN
 1

25
97

:2
02

4 
(E

/F
/D

) 

19
 

3.
10

.2
 

sh
or

t-
te

rm
 a

ge
d 

bi
nd

er
 

bi
nd

er
 

(3
.1

) 
co

nd
iti

on
ed

 
ac

co
rd

in
g 

to
 

th
e 

pr
oc

ed
ur

es
 

de
sc

ri
be

d 
in

 
EN

 1
26

07
-1

 [5
], 

 
EN

 1
26

07
-2

 [6
] 

an
d 

EN
 1

26
07

-3
 [7

], 
w

hi
ch

 a
re

 
de

em
ed

 re
pr

es
en

ta
tiv

e 
of

 a
ge

in
g 

ef
fe

ct
s o

cc
ur

ri
ng

 
du

ri
ng

 a
sp

ha
lt 

m
an

uf
ac

tu
ri

ng
 p

ro
ce

ss
 

 

 
3.

10
.2

 
lia

nt
 v

ie
ill

i à
 c

ou
rt

-t
er

m
e 

lia
nt

 (3
.1

) c
on

di
tio

nn
é s

el
on

 le
s p

ro
cé

du
re

s d
éc

ri
te

s 
da

ns
 le

s 
no

rm
es

 E
N

 1
26

07
-1

 [5
], 

EN
 1

26
07

-2
 [6

] e
t 

EN
 1

26
07

-3
 [7

], 
co

ns
id

ér
ée

s 
co

m
m

e 
si

m
ul

an
t, 

de
 

fa
ço

n 
re

pr
és

en
ta

tiv
e,

 le
 v

ie
ill

is
se

m
en

t 
su

bi
 p

ar
 le

 
lia

nt
 d

ur
an

t l
e 

pr
oc

es
su

s d
e 

fa
br

ic
at

io
n 

d'
un

 e
nr

ob
é 

 

 
3.

10
.2

 
ku

rz
ze

it
ge

al
te

rt
es

 B
in

de
m

it
te

l 
na

ch
 d

en
 in

 E
N

 1
26

07
-1

 [5
], 

EN
 1

26
07

-2
 [6

] 
un

d 
EN

 1
26

07
-3

 [7
], 

be
sc

hr
ie

be
ne

n 
Ve

rf
ah

re
n,

 d
ie

 a
ls

 
re

pr
äs

en
ta

tiv
 

fü
r 

w
äh

re
nd

 
de

s 
As

ph
al

th
er

st
el

lp
ro

ze
ss

es
 

au
ftr

et
en

de
 

Al
te

ru
ng

se
ffe

kt
e 

ge
lte

n,
 

ko
nd

iti
on

ie
rt

es
 

Bi
nd

em
itt

el
 (3

.1
) 

 
N

ot
e 

1 
to

 e
nt

ry
: 

EN
 1

26
07

-1
 [5

] 
w

as
 

or
ig

in
al

ly
 

w
ri

tt
en

 to
 re

pr
es

en
t a

ge
in

g 
ef

fe
ct

s o
cc

ur
ri

ng
 fo

r p
av

in
g 

gr
ad

e 
bi

tu
m

en
 

(3
.4

) 
du

ri
ng

 
ho

t 
m

ix
 

as
ph

al
t 

m
an

uf
ac

tu
ri

ng
 

pr
oc

es
s 

w
ith

 
a 

re
fe

re
nc

e 
m

ix
in

g 
te

m
pe

ra
tu

re
 o

f 1
63

 °C
. 

 

 
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
La

 
no

rm
e 

EN
 1

26
07

-1
 [5

] 
a 

ét
é 

dé
ve

lo
pp

ée
 

à 
l'o

ri
gi

ne
 

po
ur

 
si

m
ul

er
 

le
s 

ef
fe

ts
 

du
 

vi
ei

lli
ss

em
en

t s
ub

i p
ar

 le
s 

bi
tu

m
es

 r
ou

tie
rs

 (
3.

4)
 d

ur
an

t 
le

 p
ro

ce
ss

us
 d

e 
fa

br
ic

at
io

n 
de

s 
en

ro
bé

s 
à 

ch
au

d,
 à

 u
ne

 
te

m
pé

ra
tu

re
 d

e 
ré

fé
re

nc
e 

lo
rs

 d
u 

m
al

ax
ag

e 
de

 1
63

 °C
. 

 

 
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

EN
 1

26
07

-1
 [5

] 
w

ur
de

 
ur

sp
rü

ng
lic

h 
er

st
el

lt,
 u

m
 A

lte
ru

ng
se

ffe
kt

e d
ar

zu
st

el
le

n,
 

di
e 

be
i 

St
ra

ße
nb

au
bi

tu
m

en
 (3

.4
) 

w
äh

re
nd

 
de

s 
H

ei
ßa

sp
ha

lt-
H

er
st

el
lp

ro
ze

ss
es

 
m

it 
ei

ne
r 

Re
fe

re
nz

m
is

ch
te

m
pe

ra
tu

r v
on

 1
63

 °C
 a

uf
tr

et
en

. 
 

3.
10

.3
 

lo
ng

-t
er

m
 a

ge
d 

bi
nd

er
 

bi
nd

er
 

(3
.1

) 
co

nd
iti

on
ed

 
ac

co
rd

in
g 

to
 

th
e 

pr
oc

ed
ur

es
 

de
sc

ri
be

d 
in

 
EN

 1
47

69
 [1

9]
 

or
 

EN
 1

53
23

 [2
1]

 w
hi

ch
 a

re
 d

ee
m

ed
 r

ep
re

se
nt

at
iv

e 
of

 a
ge

in
g 

oc
cu

rr
ed

 a
fte

r s
ev

er
al

 y
ea

rs
 o

n 
th

e 
ro

ad
 

 

 
3.

10
.3

 
lia

nt
 v

ie
ill

i à
 lo

ng
-t

er
m

e 
lia

nt
 (3

.1
) c

on
di

tio
nn

é s
el

on
 le

s p
ro

cé
du

re
s d

éc
ri

te
s 

da
ns

 le
s 

no
rm

es
 E

N
 1

47
69

 [1
9]

 o
u 

EN
 1

53
23

 [2
1]

, 
co

ns
id

ér
ée

s 
co

m
m

e 
si

m
ul

an
t 

de
 

fa
ço

n 
re

pr
és

en
ta

tiv
e 

le
 v

ie
ill

is
se

m
en

t 
su

bi
 p

ar
 l

e 
lia

nt
 

ap
rè

s p
lu

si
eu

rs
 a

nn
ée

s d
e 

se
rv

ic
e 

da
ns

 la
 ch

au
ss

ée
 

 

 
3.

10
.3

 
la

ng
ze

it
ge

al
te

rt
es

 B
in

de
m

it
te

l 
na

ch
 d

en
 i

n 
EN

 1
47

69
 [1

9]
 o

de
r 

EN
 1

53
23

 [2
1]

 
be

sc
hr

ie
be

ne
n 

Ve
rf

ah
re

n,
 d

ie
 a

ls
 re

pr
äs

en
ta

tiv
 fü

r 
w

äh
re

nd
 

m
eh

re
re

r 
Ja

hr
e 

au
f 

de
r 

St
ra

ße
 

au
ftr

et
en

de
r 

Al
te

ru
ng

 
ge

lte
n,

 
ko

nd
iti

on
ie

rt
es

 
Bi

nd
em

itt
el

 (3
.1

) 
 

N
ot

e 
1 

to
 e

nt
ry

: 
EN

 1
47

69
 [1

9]
 i

s 
ge

ne
ra

lly
 c

ar
ri

ed
 

ou
t o

n 
pr

ec
on

di
tio

ne
d 

bi
nd

er
s, 

fo
r 

ex
am

pl
e 

sh
or

t-
te

rm
 

ag
ed

 b
in

de
rs

 (3
.1

0.
2)

. 
 

 
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

 co
nd

iti
on

ne
m

en
t s

el
on

 la
 n

or
m

e 
EN

 1
47

69
 [1

9]
 

s'
ap

pl
iq

ue
, 

en
 

pr
in

ci
pe

, 
à 

de
s 

lia
nt

s 
co

nd
iti

on
né

s 
au

 p
ré

al
ab

le
, 

pa
r 

ex
em

pl
e 

à 
de

s 
lia

nt
s 

vi
ei

lli
s à

 co
ur

t t
er

m
e 

(3
.1

0.
2)

. 
 

 
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

EN
 1

47
69

 [1
9]

 
w

ir
d 

al
lg

em
ei

n 
an

 
vo

rk
on

di
tio

ni
er

te
n 

Bi
nd

em
itt

el
n,

 
be

is
pi

el
sw

ei
se

 
an

 
ku

rz
ze

itg
ea

lte
rt

en
 

Bi
nd

em
itt

el
n 

(3
.1

0.
2)

, d
ur

ch
ge

fü
hr

t. 
 

BS EN 12597:2024

ht
tp

s:
//w

w
w

.c
hi

na
-g

au
ge

s.
co

m
/



EN
 1

25
97

:2
02

4 
(E

/F
/D

) 

20
 

3.
10

.4
 

re
co

ve
re

d 
bi

nd
er

 
m

at
er

ia
l 

re
m

ai
ni

ng
 

af
te

r 
th

e 
tr

ea
tm

en
t 

of
 

a 
bi

tu
m

in
ou

s 
em

ul
sio

n 
(3

.1
5.

4)
 o

r 
a 

cu
t-b

ac
k 

(3
.1

3)
 

or
 f

lu
xe

d 
bi

tu
m

en
 (

3.
14

), 
un

de
r 

th
e 

co
nd

iti
on

s 
sp

ec
ifi

ed
 

in
 

EN
 1

30
74

-1
 [1

0]
, 

or
 

bi
nd

er
 

(3
.1

) 
ex

tr
ac

te
d 

fr
om

 a
 b

itu
m

in
ou

s (
3.

3.
1)

 m
ix

tu
re

 u
nd

er
 

th
e 

co
nd

iti
on

s 
sp

ec
ifi

ed
 

ac
co

rd
in

g 
ei

th
er

 
to

 
EN

 1
26

97
-3

 [8
] o

r t
o 

EN
 1

26
97

-4
 [9

] 
 

 
3.

10
.4

 
lia

nt
 r

éc
up

ér
é 

m
at

ér
ia

u 
re

st
an

t a
pr

ès
 le

 tr
ai

te
m

en
t d

'u
ne

 ém
ul

sio
n 

bi
tu

m
in

eu
se

 (3
.1

5.
4)

, d
'u

n 
bi

tu
m

e 
flu

id
ifi

é 
(3

.1
3)

 o
u 

d'
un

 b
itu

m
e 

flu
xé

 (
3.

14
) 

su
iv

an
t 

le
s 

co
nd

iti
on

s 
in

di
qu

ée
s d

an
s l

a m
ét

ho
de

 d
'e

ss
ai

 E
N

 1
30

74
-1

 [1
0]

, 
ou

 l
ia

nt
 (

3.
1)

 e
xt

ra
it 

d'
un

 m
at

ér
ia

u 
bi

tu
m

in
eu

x 
(3

.3
.1

) 
da

ns
 

le
s 

co
nd

iti
on

s 
dé

fin
ie

s 
so

it 
da

ns
 

l'E
N

 1
26

97
-3

 [8
], 

so
it 

da
ns

 l'
EN

 1
26

97
-4

 [9
] 

 

 
3.

10
.4

 
rü

ck
ge

w
on

ne
ne

s 
Bi

nd
em

it
te

l 
na

ch
 

de
r 

Be
ha

nd
lu

ng
 

ei
ne

r 
Bi

tu
m

en
em

ul
sio

n 
(3

.1
5.

4)
 

od
er

 
ei

ne
s 

ve
rs

ch
ni

tt
en

en
 

Bi
tu

m
en

s 
(3

.1
3)

 
od

er
 

ge
flu

xt
en

 
Bi

tu
m

en
s 

(3
.1

4)
 n

ac
h 

de
n 

in
 E

N
 1

30
74

-1
 [1

0]
 

fe
st

ge
le

gt
en

 B
ed

in
gu

ng
en

 v
er

bl
ei

be
nd

es
 M

at
er

ia
l 

od
er

 
au

s 
bi

tu
m

en
ha

lti
ge

n 
(3

.3
.1

) 
M

is
ch

gü
te

rn
 

na
ch

 
de

n 
in

 
EN

 1
26

97
-3

 [8
] 

od
er

 
in

 
EN

 1
26

97
-4

 [9
] 

fe
st

ge
le

gt
en

 
Be

di
ng

un
ge

n 
ex

tr
ah

ie
rt

e 
Bi

nd
em

itt
el

 (3
.1

) 
 

N
ot

e 
1 

to
 e

nt
ry

: 
Re

co
ve

re
d 

bi
nd

er
s 

un
de

rw
en

t 
ei

th
er

 i
n-

si
tu

 a
ge

in
g 

or
 a

 t
re

at
m

en
t 

pr
oc

ed
ur

e 
fo

r 
re

co
ve

ry
 a

nd
 th

er
ef

or
e 

ar
e 

no
t f

re
sh

 b
in

de
rs

 (3
.1

0.
1)

. 
 

 
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

s 
lia

nt
s 

ré
cu

pé
ré

s 
on

t 
su

bi
 u

n 
vi

ei
lli

ss
em

en
t 

so
it 

in
 s

itu
, 

so
it 

pa
r 

un
e 

pr
oc

éd
ur

e 
de

 
ré

cu
pé

ra
tio

n 
et

 n
e s

on
t d

on
c p

as
 d

es
 li

an
ts

 n
eu

fs
 (3

.1
0.

1)
. 

 

 
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Rü
ck

ge
w

on
ne

ne
 

Bi
nd

em
itt

el
 w

ur
de

n 
en

tw
ed

er
 e

in
er

 I
n-

si
tu

-A
lte

ru
ng

 
od

er
 e

in
em

 V
er

fa
hr

en
 z

ur
 R

üc
kg

ew
in

nu
ng

 u
nt

er
zo

ge
n 

un
d 

si
nd

 d
ah

er
 k

ei
ne

 fr
isc

he
n 

Bi
nd

em
itt

el
 (3

.1
0.

1)
. 

 
3.

10
.5

 
st

ab
ili

se
d 

bi
nd

er
 

bi
nd

er
 (3

.1
) f

re
e 

fr
om

 m
os

t o
f t

he
 v

ol
at

ile
 p

ar
t o

f 
its

 
flu

x o
ils

 
(3

.1
2.

1)
, 

ob
ta

in
ed

 
fr

om
 

re
co

ve
re

d 
bi

nd
er

 (
3.

10
.4

) 
un

de
r 

th
e 

co
nd

iti
on

s 
sp

ec
ifi

ed
 in

 
EN

 1
30

74
-2

 [1
1]

 
 

 
3.

10
.5

 
lia

nt
 s

ta
bi

lis
é 

lia
nt

 
(3

.1
) 

po
ur

 
le

qu
el

 
la

 
m

aj
eu

re
 

pa
rt

ie
 

de
s 

co
m

po
sé

s v
ol

at
ils

 d
e 

se
s h

ui
le

s d
e 

flu
xa

ge
 (3

.1
2.

1)
 a

 
ét

é 
él

im
in

ée
 d

u 
lia

nt
 r

éc
up

ér
é 

(3
.1

0.
4)

 p
ar

 u
n 

tr
ai

te
m

en
t s

ui
va

nt
 le

s 
co

nd
iti

on
s 

in
di

qu
ée

s 
da

ns
 la

 
m

ét
ho

de
 d

'e
ss

ai
 E

N
 1

30
74

-2
 [1

1]
 

 

 
3.

10
.5

 
st

ab
ili

si
er

te
s 

Bi
nd

em
it

te
l 

vo
m

 
Gr

oß
te

il 
de

s 
flü

ch
tig

en
 

An
te

ils
 

se
in

er
  

Fl
ux

öl
e 

(3
.1

2.
1)

 
be

fr
ei

te
s 

Bi
nd

em
itt

el
 

(3
.1

), 
er

ze
ug

t a
us

 rü
ck

ge
w

on
ne

ne
m

 B
in

de
m

itt
el

 (3
.1

0.
4)

 
na

ch
 

de
n 

in
 

EN
 1

30
74

-2
 [1

1]
 

fe
st

ge
le

gt
en

 
Be

di
ng

un
ge

n 
 

3.
11

 
bi

tu
m

en
 a

dd
it

iv
e 

ad
di

tiv
e 

ad
de

d 
in

 o
rd

er
 to

 in
flu

en
ce

 b
itu

m
en

 (3
.3

) 
ch

ar
ac

te
ri

st
ic

s 
 

 
3.

11
 

ad
di

ti
f p

ou
r 

bi
tu

m
e 

ad
di

tif
 a

jo
ut

é 
po

ur
 m

od
ifi

er
 le

s 
ca

ra
ct

ér
is

tiq
ue

s 
du

 
bi

tu
m

e 
(3

.3
) 

 

 
3.

11
 

Bi
tu

m
en

ad
di

ti
v 

zu
m

 
Be

ei
nf

lu
ss

en
 

de
r 

Ei
ge

ns
ch

af
te

n 
ei

ne
s 

Bi
tu

m
en

s (
3.

3)
 h

in
zu

ge
fü

gt
es

 A
dd

iti
v 

 

BS EN 12597:2024

ht
tp

s:
//w

w
w

.c
hi

na
-g

au
ge

s.
co

m
/



EN
 1

25
97

:2
02

4 
(E

/F
/D

) 

21
 

N
ot

e 
1 

to
 e

nt
ry

: 
Bi

tu
m

en
 

ad
di

tiv
es

 
in

cl
ud

e,
 

fo
r 

ex
am

pl
e,

 
ad

he
si

on
 

pr
om

ot
er

s, 
as

ph
al

t 
re

-u
se

 
or

 
re

cy
cl

in
g 

ad
di

tiv
es

, 
w

ar
m

 
m

ix
 

ad
di

tiv
es

, 
fo

am
in

g 
ad

di
tiv

es
, 

bi
o-

m
as

s 
ba

se
d 

ad
di

tiv
es

, 
se

co
nd

ar
y 

m
at

er
ia

ls
 (s

ee
 3

.1
1,

 N
ot

e 
3 

to
 e

nt
ry

) a
nd

 a
ls

o 
m

od
ifi

er
s 

su
ch

 a
s 

na
tu

ra
l 

ru
bb

er
, 

sy
nt

he
tic

 p
ol

ym
er

s, 
w

ax
es

, 
su

lfu
r a

nd
 c

er
ta

in
 o

rg
an

o-
m

et
al

lic
 co

m
po

un
ds

. 
 

 
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

s 
ad

di
tif

s 
po

ur
 

bi
tu

m
e 

co
m

pr
en

ne
nt

, e
nt

re
 a

ut
re

s, 
le

s 
do

pe
s 

d'
ad

hé
si

vi
té

, l
es

 
ad

di
tif

s 
de

 r
ég

én
ér

at
io

n 
po

ur
 l

a 
ré

ut
ili

sa
tio

n 
ou

 l
e 

re
cy

cl
ag

e 
de

s 
en

ro
bé

s, 
le

s 
ad

di
tif

s 
po

ur
 e

nr
ob

és
 ti

èd
es

, 
le

s 
ad

di
tif

s 
po

ur
 m

ou
ss

es
 d

e 
bi

tu
m

e,
 le

s 
ad

di
tif

s 
à 

ba
se

 
de

 b
io

m
as

se
, le

s m
at

ér
ia

ux
 se

co
nd

ai
re

s (
vo

ir
 3

.1
1,

 N
ot

e 
3 

à 
l'a

rt
ic

le
) 

et
 é

ga
le

m
en

t 
le

s 
m

od
ifi

an
ts

 t
el

s 
qu

e 
le

 
ca

ou
tc

ho
uc

 n
at

ur
el

, le
s p

ol
ym

èr
es

 sy
nt

hé
tiq

ue
s, 

le
s c

ir
es

, 
le

 so
uf

re
 e

t c
er

ta
in

s c
om

po
sé

s o
rg

an
om

ét
al

liq
ue

s. 
 

 
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Bi
tu

m
en

ad
di

tiv
e 

um
fa

ss
en

 
be

is
pi

el
sw

ei
se

 
H

af
tv

er
m

itt
le

r, 
As

ph
al

t-
W

ie
de

rv
er

w
en

du
ng

s-
 o

de
r 

Re
cy

cl
in

ga
dd

iti
ve

, A
dd

iti
ve

 
fü

r 
W

ar
m

as
ph

al
te

, 
Sc

ha
um

ad
di

tiv
e,

 Z
us

at
zs

to
ffe

 a
uf

 
Bi

om
as

se
ba

si
s, 

Se
ku

nd
är

m
at

er
ia

lie
n 

(s
ie

he
 

3.
11

, 
An

m
er

ku
ng

 3
 z

um
 B

eg
ri

ff)
 

un
d 

eb
en

fa
lls

 
M

od
ifi

zi
er

un
gs

m
itt

el
 

w
ie

 
N

at
ur

ka
ut

sc
hu

k,
 

sy
nt

he
tis

ch
e 

Po
ly

m
er

e,
 

W
ac

hs
e,

 
Sc

hw
ef

el
 

un
d 

be
st

im
m

te
 O

rg
an

om
et

al
lv

er
bi

nd
un

ge
n.

 
 

N
ot

e 
2 

to
 e

nt
ry

: 
As

ph
al

t r
e-

us
e o

r r
ec

yc
lin

g a
dd

iti
ve

s 
ar

e 
us

ed
 

in
 

th
e 

m
an

uf
ac

tu
ri

ng
 

of
 

as
ph

al
t 

m
ix

es
 

co
nt

ai
ni

ng
 

re
cl

ai
m

ed
 

as
ph

al
t 

to
 

ac
t 

on
 

th
e 

ag
ed

 
bi

tu
m

in
ou

s 
bi

nd
er

 a
nd

 h
el

p 
to

 m
ee

t t
he

 r
eq

ui
re

m
en

ts
 

of
 b

in
de

r a
nd

 as
ph

al
t m

ix
es

. T
he

 te
rm

 “r
ej

uv
en

at
or

” h
as

 
be

en
 o

fte
n 

us
ed

 to
 re

fe
r t

o 
so

m
e 

of
 th

es
e 

pr
od

uc
ts

. 
 

 
N

ot
e 

2 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

s a
dd

iti
fs

 d
e 

ré
gé

né
ra

tio
n 

po
ur

 la
 

ré
ut

ili
sa

tio
n 

ou
 l

e 
re

cy
cl

ag
e 

de
s 

en
ro

bé
s 

so
nt

 u
til

is
és

 
da

ns
 la

 fa
br

ic
at

io
n 

d'
en

ro
bé

s 
bi

tu
m

in
eu

x 
co

nt
en

an
t d

es
 

ag
ré

ga
ts

 d
’e

nr
ob

és
 e

t 
ag

is
se

nt
 s

ur
 l

e 
lia

nt
 b

itu
m

in
eu

x 
vi

ei
lli

 d
e 

so
rt

e 
à 

sa
tis

fa
ir

e 
le

s 
ex

ig
en

ce
s 

de
 p

er
fo

rm
an

ce
 

du
 

lia
nt

 
et

 
de

 
l'e

nr
ob

é 
bi

tu
m

in
eu

x.
 

Le
 

te
rm

e 
« 

ré
ju

vé
na

nt
 »

 d
és

ig
ne

 so
uv

en
t c

e 
ty

pe
 d

e 
pr

od
ui

ts
. 

 

 
An

m
er

ku
ng

 2
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

As
ph

al
t-

W
ie

de
rv

er
-

w
en

du
ng

s-
 o

de
r 

Re
cy

cl
in

ga
dd

iti
ve

 w
er

de
n 

be
i 

de
r 

H
er

st
el

lu
ng

 
vo

n 
As

ph
al

tm
is

ch
gü

te
rn

, 
di

e 
Au

sb
au

as
ph

al
t 

en
th

al
te

n,
 

ve
rw

en
de

t, 
um

 
au

f 
da

s 
ge

al
te

rt
e 

bi
tu

m
en

ha
lti

ge
 B

in
de

m
itt

el
 e

in
zu

w
ir

ke
n 

un
d 

zu
m

 E
rf

ül
le

n 
de

r 
An

fo
rd

er
un

ge
n 

an
 B

in
de

m
itt

el
 u

nd
 

As
ph

al
tm

is
ch

gü
te

r 
be

iz
ut

ra
ge

n.
 

H
äu

fig
 

w
ur

de
 

de
r 

Be
gr

iff
 

„R
ej

uv
en

at
or

“ 
fü

r 
ei

ni
ge

 
di

es
er

 
Pr

od
uk

te
 

ve
rw

en
de

t. 
 

N
ot

e 
3 

to
 e

nt
ry

: 
Se

co
nd

ar
y 

m
at

er
ia

ls
 

ar
e 

ei
th

er
 

m
at

er
ia

ls
 t

ha
t 

ha
ve

 b
ee

n 
m

an
uf

ac
tu

re
d 

an
d 

us
ed

 a
t 

le
as

t o
nc

e 
an

d 
ar

e 
to

 b
e 

re
cy

cl
ed

 a
nd

 u
se

d 
in

 a
 d

iff
er

en
t 

ap
pl

ic
at

io
n 

or
 b

y-
pr

od
uc

ts
 fr

om
 a

 d
iff

er
en

t i
nd

us
tr

y.
 

 

 
N

ot
e 

3 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

s 
m

at
ér

ia
ux

 
se

co
nd

ai
re

s 
so

nt
, 

so
it 

de
s 

co
pr

od
ui

ts
 d

'u
ne

 a
ut

re
 i

nd
us

tr
ie

, 
so

it 
de

s 
m

at
ér

ia
ux

, f
ab

ri
qu

és
 e

t d
éj

à 
ut

ili
sé

s a
u 

m
oi

ns
 u

ne
 fo

is
, e

t 
qu

i s
on

t a
m

en
és

 à
 ê

tr
e 

re
cy

cl
és

 p
ou

r u
n 

us
ag

e 
di

ffé
re

nt
. 

 

 
An

m
er

ku
ng

 3
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Se
ku

nd
är

m
at

er
ia

lie
n 

si
nd

 
en

tw
ed

er
 M

at
er

ia
lie

n,
 d

ie
 h

er
ge

st
el

lt 
un

d 
w

en
ig

st
en

s 
ei

nm
al

 v
er

w
en

de
t 

w
ur

de
n 

un
d 

re
cy

ce
lt 

un
d 

in
 e

in
er

 
an

de
re

n 
An

w
en

du
ng

 v
er

w
en

de
t 

w
er

de
n 

so
lle

n,
 o

de
r 

N
eb

en
pr

od
uk

te
 a

us
 e

in
em

 a
nd

er
en

 In
du

st
ri

ez
w

ei
g.

 
 

3.
12

 
flu

x 
/ 

cu
t-

ba
ck

 s
ol

ve
nt

 
flu

id
 a

dd
ed

 to
 a

no
th

er
 to

 re
du

ce
 it

s v
is

co
si

ty
 

 

  
3.

12
 

flu
xa

nt
 /

 fl
ui

di
fia

nt
 

flu
id

e 
aj

ou
té

 à
 u

n 
au

tr
e 

flu
id

e 
po

ur
 e

n 
ré

du
ir

e 
la

 
vi

sc
os

ité
 

 

  
3.

12
 

Fl
ux

m
it

te
l /

 V
er

sc
hn

it
tm

it
te

l 
Fl

üs
si

gk
ei

t, 
di

e 
zu

 
ei

ne
r 

an
de

re
n 

Fl
üs

si
gk

ei
t 

hi
nz

ug
ef

üg
t 

w
ir

d,
 

um
 

de
re

n 
Vi

sk
os

itä
t 

zu
 

ve
rr

in
ge

rn
 

 
N

ot
e 

1 
to

 e
nt

ry
: 

Th
es

e 
flu

id
s 

ca
n 

be
 d

er
iv

ed
 f

ro
m

 
va

ri
ou

s 
so

ur
ce

s 
in

cl
ud

in
g 

m
in

er
al

 o
r 

ve
ge

ta
l 

or
ig

in
 

pr
od

uc
ts

. 
 

  
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Ce

s 
flu

id
es

 p
eu

ve
nt

 ê
tr

e 
dé

ri
vé

s 
de

 
di

ve
rs

es
 so

ur
ce

s, 
do

nt
 d

es
 p

ro
du

its
 d

'o
ri

gi
ne

 m
in

ér
al

e o
u 

vé
gé

ta
le

. 
 

  
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Di
es

e 
Fl

üs
si

gk
ei

te
n 

kö
nn

en
 

vo
n 

un
te

rs
ch

ie
dl

ic
he

r 
H

er
ku

nf
t 

se
in

, 
ei

n-
sc

hl
ie

ßl
ic

h 
au

s 
Pr

od
uk

te
n 

m
in

er
al

is
ch

en
 

od
er

 
pf

la
nz

lic
he

n 
Ur

sp
ru

ng
s. 

 

BS EN 12597:2024

ht
tp

s:
//w

w
w

.c
hi

na
-g

au
ge

s.
co

m
/



EN
 1

25
97

:2
02

4 
(E

/F
/D

) 

22
 

3.
12

.1
 

flu
x 

flu
x 

oi
l 

re
la

tiv
el

y 
in

vo
la

til
e 

flu
id

 
(o

il)
 

us
ed

 
in

 
th

e 
m

an
uf

ac
tu

re
 o

f f
lu

xe
d 

bi
tu

m
en

 (3
.1

4)
 

 

  
3.

12
.1

 
flu

xa
nt

 
hu

ile
 d

e 
flu

xa
ge

 
flu

id
e 

(h
ui

le
) p

eu
 v

ol
at

il 
se

rv
an

t à
 la

 fa
br

ic
at

io
n 

de
 

bi
tu

m
e 

flu
xé

 (3
.1

4)
 

 

  
3.

12
.1

 
Fl

ux
m

it
te

l 
Fl

ux
öl

 
re

la
tiv

 sc
hw

er
flü

ch
tig

e F
lü

ss
ig

ke
it 

(Ö
l),

 d
ie

 b
ei

 d
er

 
H

er
st

el
lu

ng
 

vo
n 

ge
flu

xt
en

 
Bi

tu
m

en
 

(3
.1

4)
 

ve
rw

en
de

t w
ir

d 
 

3.
12

.2
 

cu
t-

ba
ck

 s
ol

ve
nt

 
re

la
tiv

el
y 

vo
la

til
e 

flu
id

 u
se

d 
in

 th
e 

m
an

uf
ac

tu
re

 o
f 

cu
t-b

ac
k 

bi
tu

m
en

 (3
.1

3)
 

 

  
3.

12
.2

 
flu

id
ifi

an
t 

flu
id

e 
(s

ol
va

nt
) a

ss
ez

 v
ol

at
il 

se
rv

an
t à

 la
 fa

br
ic

at
io

n 
de

 b
itu

m
es

 fl
ui

di
fié

s (
3.

13
) 

 

  
3.

12
.2

 
Ve

rs
ch

ni
tt

m
it

te
l 

re
la

tiv
 l

ei
ch

tfl
üc

ht
ig

e 
Fl

üs
si

gk
ei

t, 
di

e 
zu

r 
H

er
-

st
el

lu
ng

 
vo

n 
ve

rs
ch

ni
tt

en
en

 
Bi

tu
m

en
 (3

.1
3)

 
ve

rw
en

de
t w

ir
d 

 
3.

13
 

cu
t-

ba
ck

 b
it

um
en

 
bi

tu
m

en
 (3

.3
) w

ho
se

 vi
sc

os
ity

 h
as

 b
ee

n 
re

du
ce

d 
by

 
th

e 
ad

di
tio

n 
of

 a
 cu

t-
ba

ck
 so

lv
en

t (
3.

12
.2

) 
 

  
3.

13
 

bi
tu

m
e 

flu
id

ifi
é 

bi
tu

m
e 

(3
.3

) 
do

nt
 l

a 
vi

sc
os

ité
 a

 é
té

 r
éd

ui
te

 p
ar

 
l'a

jo
ut

 d
'u

n 
flu

id
ifi

an
t (

3.
12

.2
) 

 

  
3.

13
 

ve
rs

ch
ni

tt
en

es
 B

it
um

en
 

Bi
tu

m
en

 (
3.

3)
, 

de
ss

en
 V

is
ko

si
tä

t 
du

rc
h 

Zu
ga

be
 

ei
ne

s V
er

sc
hn

itt
m

itt
el

s (
3.

12
.2

) v
er

ri
ng

er
t w

ur
de

 
 

N
ot

e 
1 

to
 e

nt
ry

: 
Cu

t-
ba

ck
 b

itu
m

en
s 

ar
e 

sp
ec

ifi
ed

 in
 

EN
 1

53
22

 [2
0]

. 
 

 
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

s b
itu

m
es

 fl
ui

di
fié

s s
on

t s
pé

ci
fié

s 
da

ns
 l'

EN
 1

53
22

 [2
0]

. 
 

  
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Ve
rs

ch
ni

tt
en

e 
Bi

tu
m

en
 

si
nd

 in
 E

N
 1

53
22

 [2
0]

 fe
st

ge
le

gt
. 

 

3.
13

.1
 

pe
tr

ol
eu

m
 c

ut
-b

ac
k 

bi
tu

m
en

 
bi

tu
m

en
 (3

.3
) w

ho
se

 vi
sc

os
ity

 h
as

 b
ee

n 
re

du
ce

d 
by

 
th

e 
ad

di
tio

n 
of

 a
 c

ut
-b

ac
k 

so
lv

en
t (

3.
12

.2
) d

er
iv

ed
 

fr
om

 p
et

ro
le

um
 

 

  
3.

13
.1

 
bi

tu
m

e 
flu

id
ifi

é 
pé

tr
ol

ie
r 

bi
tu

m
e 

(3
.3

) 
do

nt
 l

a 
vi

sc
os

ité
 a

 é
té

 r
éd

ui
te

 p
ar

 
l’a

jo
ut

 d
’u

n 
flu

id
ifi

an
t (

3.
12

.2
) d

ér
iv

é 
du

 p
ét

ro
le

 
 

  
3.

13
.1

 
K

al
tb

it
um

en
 

Bi
tu

m
en

 (
3.

3)
, 

de
ss

en
 V

is
ko

si
tä

t 
du

rc
h 

Zu
ga

be
 

ei
ne

s 
er

dö
ls

tä
m

m
ig

en
 V

er
sc

hn
itt

m
itt

el
s 

(3
.1

2.
2)

 
ve

rr
in

ge
rt

 w
ur

de
 

 
N

ot
e 

1 
to

 e
nt

ry
: 

Ty
pi

ca
lly

, w
hi

te
 s

pi
ri

t a
nd

 k
er

os
en

e 
ar

e 
th

e 
pe

tr
ol

eu
m

-d
er

iv
ed

 c
ut

-b
ac

k 
so

lv
en

t 
(3

.1
2.

2)
 

em
pl

oy
ed

. 
 

  
N

ot
e 

1 
à 

l’a
rt

ic
le

 : 
Ty

pi
qu

em
en

t, 
le

 w
hi

te
 s

pi
ri

t 
et

 l
e 

ké
ro

sè
ne

 s
on

t l
es

 fl
ui

di
fia

nt
s (

3.
12

.2
) d

ér
iv

és
 d

u 
pé

tr
ol

e 
ut

ili
sé

s. 
 

  
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Ty
pi

sc
he

 
Be

is
pi

el
e 

fü
r 

er
dö

ls
tä

m
m

ig
e 

Ve
rs

ch
ni

tt
m

itt
el

n 
(3

.1
2.

2)
 

si
nd

 
Te

st
be

nz
in

 u
nd

 K
er

os
in

. 
 

3.
14

 
flu

xe
d 

bi
tu

m
en

 
bi

tu
m

en
 (

3.
3)

 t
he

 v
is

co
si

ty
 o

f 
w

hi
ch

 h
as

 b
ee

n 
re

du
ce

d 
by

 th
e 

ad
di

tio
n 

of
 fl

ux
(e

s)
 (3

.1
2.

1)
 

 

  
3.

14
 

bi
tu

m
e 

flu
xé

 
bi

tu
m

e 
(3

.3
) 

do
nt

 l
a 

vi
sc

os
ité

 a
 é

té
 r

éd
ui

te
 p

ar
 

l’a
jo

ut
 d

e 
flu

xa
nt

(s
) (

3.
12

.1
) 

 

  
3.

14
 

ge
flu

xt
es

 B
it

um
en

 
Bi

tu
m

en
 (3

.3
), 

de
ss

en
 V

is
ko

si
tä

t d
ur

ch
 Z

ug
ab

e v
on

 
Fl

ux
m

itt
el

(n
) (

3.
12

.1
) v

er
ri

ng
er

t w
ur

de
 

 

BS EN 12597:2024

ht
tp

s:
//w

w
w

.c
hi

na
-g

au
ge

s.
co

m
/



EN
 1

25
97

:2
02

4 
(E

/F
/D

) 

23
 

N
ot

e 
1 

to
 e

nt
ry

: 
Fl

ux
ed

 b
itu

m
en

s 
ar

e 
sp

ec
ifi

ed
 i

n 
EN

 1
53

22
 [2

0]
. 

 

 
N

ot
e 

1 
à 

l’a
rt

ic
le

 : 
Le

s 
bi

tu
m

es
 f

lu
xé

s 
so

nt
 s

pé
ci

fié
s 

da
ns

 l’
EN

 1
53

22
 [2

0]
. 

 

 
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Ge
flu

xt
e 

Bi
tu

m
en

 s
in

d 
in

 
EN

 1
53

22
 [2

0]
 fe

st
ge

le
gt

. 
 

3.
14

.1
 

bi
o-

flu
xe

d 
bi

tu
m

en
 

bi
tu

m
en

 (3
.3

) w
ho

se
 vi

sc
os

ity
 h

as
 b

ee
n 

re
du

ce
d 

by
 

th
e 

ad
di

tio
n 

of
 a

 fl
ux

 (3
.1

2.
1)

 d
er

iv
ed

 fr
om

 v
eg

et
al

 
or

 a
ni

m
al

 o
ils

 
 

  
3.

14
.1

 
bi

tu
m

e 
bi

o-
flu

xé
 

bi
tu

m
e 

(3
.3

) 
do

nt
 l

a 
vi

sc
os

ité
 a

 é
té

 r
éd

ui
te

 p
ar

 
l’a

jo
ut

 d
’u

n 
flu

xa
nt

 (
3.

12
.1

) 
d’

or
ig

in
e 

vé
gé

ta
le

 o
u 

an
im

al
e 

 

  
3.

14
.1

 
ag

ro
ch

em
is

ch
 g

ef
lu

xt
es

 B
it

um
en

 
Bi

tu
m

en
 (

3.
3)

, 
de

ss
en

 V
is

ko
si

tä
t 

du
rc

h 
Zu

ga
be

 
ei

ne
s 

Fl
ux

m
itt

el
s 

(3
.1

2.
1)

 v
er

ri
ng

er
t 

w
ur

de
, d

ie
 

au
s 

pf
la

nz
lic

he
n 

od
er

 
tie

ri
sc

he
n 

Pr
od

uk
te

n 
er

ha
lte

n 
w

ur
de

n 
 

3.
14

.2
 

ca
rb

oc
he

m
ic

al
 fl

ux
ed

 b
it

um
en

 
bi

tu
m

en
 (3

.3
) w

ho
se

 vi
sc

os
ity

 h
as

 b
ee

n 
re

du
ce

d 
by

 
th

e 
ad

di
tio

n 
of

 a
 fl

ux
 (3

.1
2.

1)
 d

er
iv

ed
 fr

om
 co

al
 ta

r 
ba

se
d 

pr
od

uc
ts

 
 

  
3.

14
.2

 
bi

tu
m

e 
flu

xé
 c

ar
bo

ch
im

iq
ue

 
bi

tu
m

e 
(3

.3
) 

do
nt

 l
a 

vi
sc

os
ité

 a
 é

té
 r

éd
ui

te
 p

ar
 

l'a
jo

ut
 

d'
un

 
flu

xa
nt

 
(3

.1
2.

1)
 

d'
or

ig
in

e 
ca

rb
oc

hi
m

iq
ue

 
 

  
3.

14
.2

 
ca

rb
oc

he
m

is
ch

 g
ef

lu
xt

es
 B

it
um

en
 

Bi
tu

m
en

 (3
.3

), 
de

ss
en

 V
is

ko
si

tä
t d

ur
ch

 Z
ug

ab
e v

on
 

Fl
ux

m
itt

el
n 

(3
.1

2.
1)

 v
er

ri
ng

er
t 

w
ur

de
, 

di
e 

au
s 

te
er

ba
si

er
te

n 
Pr

od
uk

te
n 

ge
w

on
ne

n 
w

ur
de

n 
 

N
ot

e 
1 

to
 e

nt
ry

: 
Ca

rb
oc

he
m

ic
al

 
pr

od
uc

ts
 

ar
e 

ob
ta

in
ed

 fr
om

 co
al

 p
yr

ol
ys

is
. 

 

  
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

s 
pr

od
ui

ts
 

ca
rb

oc
hi

m
iq

ue
s 

pr
ov

ie
nn

en
t d

e 
la

 p
yr

ol
ys

e 
du

 ch
ar

bo
n.

 
 

  
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Ca
rb

oc
he

m
is

ch
e 

Pr
od

uk
te

 
w

er
de

n 
be

i d
er

 P
yr

ol
ys

e 
vo

n 
Ko

hl
e 

er
ha

lte
n.

 
 

3.
14

.3
 

pe
tr

ol
eu

m
 fl

ux
ed

 b
it

um
en

 
bi

tu
m

en
 (3

.3
) w

ho
se

 vi
sc

os
ity

 h
as

 b
ee

n 
re

du
ce

d 
by

 
th

e 
ad

di
tio

n 
of

 a
 f

lu
x 

oi
l 

(3
.1

2.
1)

 d
er

iv
ed

 f
ro

m
 

pe
tr

ol
eu

m
 

 

  
3.

14
.3

 
bi

tu
m

e 
flu

xé
 p

ét
ro

lie
r 

bi
tu

m
e 

(3
.3

) 
do

nt
 l

a 
vi

sc
os

ité
 a

 é
té

 r
éd

ui
te

 p
ar

 
l'a

jo
ut

 d
'u

n 
flu

xa
nt

 (3
.1

2.
1)

 d
ér

iv
é 

du
 p

ét
ro

le
 

 

  
3.

14
.3

 
er

dö
ls

tä
m

m
ig

 g
ef

lu
xt

es
 B

it
um

en
 

Bi
tu

m
en

 (3
.3

), 
de

ss
en

 V
is

ko
si

tä
t d

ur
ch

 Z
ug

ab
e v

on
 

er
dö

ls
tä

m
m

ig
en

 
Fl

ux
öl

en
 

(3
.1

2.
1)

 
ve

rr
in

ge
rt

 
w

ur
de

 
 

N
ot

e 
1 

to
 e

nt
ry

: 
Ty

pi
ca

lly
, 

ga
s 

oi
ls

 
of

 
va

ri
ou

s 
di

st
ill

at
io

n 
ra

ng
es

 a
re

 u
se

d 
as

 fl
ux

. 
 

  
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

 p
lu

s 
so

uv
en

t, 
le

s 
co

up
es

 g
az

ol
e 

de
 d

iv
er

s i
nt

er
va

lle
s d

e 
di

st
ill

at
io

n 
se

rv
en

t d
e 

flu
xa

nt
. 

 

  
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Ty
pi

sc
he

rw
ei

se
 

di
en

en
 

Öl
e 

ve
rs

ch
ie

de
ne

r D
es

til
la

tio
ns

be
re

ic
he

 a
ls

 F
lu

xm
itt

el
. 

 
3.

15
 

em
ul

si
on

 
flu

id
 s

ys
te

m
 i

n 
w

hi
ch

 l
iq

ui
d 

dr
op

le
ts

 o
r 

liq
ui

d 
cr

ys
ta

ls
 a

re
 d

is
pe

rs
ed

 in
 a

 li
qu

id
 

 

  
3.

15
 

ém
ul

si
on

 
sy

st
èm

e f
lu

id
iq

ue
 d

an
s l

eq
ue

l d
es

 go
ut

te
s d

e l
iq

ui
de

 
ou

 d
es

 p
ar

tic
ul

es
 s

ol
id

es
 s

on
t 

di
sp

er
sé

es
 d

an
s 

un
 

liq
ui

de
 

 

  
3.

15
 

Em
ul

si
on

 
Fl

üs
si

gk
ei

ts
sy

st
em

, i
n 

w
el

ch
em

 f
lü

ss
ig

e 
Tr

op
fe

n 
od

er
 F

es
ts

to
ffe

 i
n 

ei
ne

r 
Fl

üs
si

gk
ei

t 
di

sp
er

gi
er

t 
si

nd
 

 
N

ot
e 

1 
to

 e
nt

ry
: 

Th
e 

di
sp

er
si

on
 

is
 

th
er

m
od

yn
am

ic
al

ly
 m

et
as

ta
bl

e.
 

 

 
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
La

 
di

sp
er

si
on

 
es

t 
th

er
m

od
yn

am
iq

ue
m

en
t m

ét
as

ta
bl

e.
 

 

 
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Di
e 

Di
sp

er
si

on
 

is
t 

th
er

m
od

yn
am

is
ch

 m
et

as
ta

bi
l. 

 

BS EN 12597:2024

ht
tp

s:
//w

w
w

.c
hi

na
-g

au
ge

s.
co

m
/



EN
 1

25
97

:2
02

4 
(E

/F
/D

) 

24
 

3.
15

.1
 

di
sp

er
se

d 
ph

as
e 

liq
ui

d 
w

hi
ch

 h
as

 b
ee

n 
di

sp
er

se
d 

in
 th

e 
co

nt
in

uo
us

 
ph

as
e 

 

  
3.

15
.1

 
ph

as
e 

di
sp

er
sé

e 
liq

ui
de

 q
ui

 a
 é

té
 d

is
pe

rs
é 

da
ns

 la
 p

ha
se

 co
nt

in
ue

 
 

  
3.

15
.1

 
di

sp
er

se
 P

ha
se

 
Fl

üs
si

gk
ei

t, 
di

e 
in

 d
er

 k
on

tin
ui

er
lic

he
n 

Ph
as

e 
di

sp
er

gi
er

t i
st

 
 

N
ot

e 
1 

to
 e

nt
ry

: 
Th

e 
di

sp
er

se
d 

ph
as

e 
is

 a
ls

o 
re

fe
rr

ed
 

to
 a

s t
he

 “d
is

co
nt

in
uo

us
 p

ha
se

”. 
 

  
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
La

 
ph

as
e 

di
sp

er
sé

e 
es

t 
au

ss
i 

dé
no

m
m

ée
 «

 p
ha

se
 d

is
co

nt
in

ue
 »

. 
 

  
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Di
e 

di
sp

er
se

 P
ha

se
 w

ir
d 

au
ch

 a
ls

 „d
is

ko
nt

in
ui

er
lic

he
 P

ha
se

“ b
ez

ei
ch

ne
t. 

 
3.

15
.2

 
co

nt
in

uo
us

 p
ha

se
 

liq
ui

d 
in

 w
hi

ch
 t

he
 d

isp
er

se
d 

ph
as

e 
(3

.1
5.

1)
 h

as
 

be
en

 d
is

pe
rs

ed
 

 

  
3.

15
.2

 
ph

as
e 

co
nt

in
ue

 
liq

ui
de

 d
an

s 
le

qu
el

 la
 p

ha
se

 d
isp

er
sé

e 
(3

.1
5.

1)
 a

 é
té

 
di

sp
er

sé
e 

 

  
3.

15
.2

 
ko

nt
in

ui
er

lic
he

 P
ha

se
 

Fl
üs

si
gk

ei
t, 

in
 d

er
 d

ie
 d

isp
er

se
 P

ha
se

 (
3.

15
.1

) 
di

sp
er

gi
er

t i
st

 
 

N
ot

e 
1 

to
 e

nt
ry

: 
Th

is
 

is
 

no
rm

al
ly

 
an

 
aq

ue
ou

s 
so

lu
tio

n.
 

 

  
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Il 

s'
ag

it 
en

 g
én

ér
al

 d
'u

ne
 s

ol
ut

io
n 

aq
ue

us
e.

 
 

  
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Üb
lic

he
rw

ei
se

 is
t d

ie
s e

in
e 

w
äs

sr
ig

e 
Lö

su
ng

. 
 

3.
15

.3
 

em
ul

si
fie

r 
su

rf
ac

ta
nt

 w
hi

ch
 w

he
n 

pr
es

en
t i

n 
sm

al
l a

m
ou

nt
s 

fa
ci

lit
at

es
 th

e 
fo

rm
at

io
n 

of
 a

n 
em

ul
sio

n 
(3

.1
5)

, o
r 

en
ha

nc
es

 it
s c

ol
lo

id
al

 st
ab

ili
ty

 
 

  
3.

15
.3

 
ém

ul
si

fia
nt

 
te

ns
io

ac
tif

 
qu

i, 
si

 
pr

és
en

t 
en

 
fa

ib
le

 
qu

an
tit

é,
 

co
nt

ri
bu

e 
à 

la
 fo

rm
at

io
n 

d'
un

e 
ém

ul
sio

n 
(3

.1
5)

, o
u 

am
él

io
re

 sa
 st

ab
ili

té
 co

llo
ïd

al
e 

 

  
3.

15
.3

 
Em

ul
ga

to
r 

gr
en

zf
lä

ch
en

ak
tiv

er
 S

to
ff,

 d
er

 in
 g

er
in

ge
n 

M
en

ge
n 

di
e 

Bi
ld

un
g 

ei
ne

r E
m

ul
sio

n 
(3

.1
5)

 e
rl

ei
ch

te
rt

 o
de

r 
ih

re
 k

ol
lo

id
al

e 
St

ab
ili

tä
t v

er
st

är
kt

 
 

3.
15

.4
 

bi
tu

m
in

ou
s 

em
ul

si
on

 
em

ul
sio

n 
(3

.1
5)

 
in

 
w

hi
ch

 
th

e 
di

sp
er

se
d 

ph
as

e 
(3

.1
5.

1)
 is

 b
itu

m
in

ou
s (

3.
3.

1)
 

 

  
3.

15
.4

 
ém

ul
si

on
 b

it
um

in
eu

se
 

ém
ul

sio
n 

(3
.1

5)
 

da
ns

 
la

qu
el

le
 

la
 

ph
as

e 
di

sp
er

sé
e 

(3
.1

5.
1)

 e
st

 b
itu

m
in

eu
se

 (3
.3

.1
) 

 

  
3.

15
.4

 
Bi

tu
m

en
em

ul
si

on
 

Em
ul

sio
n 

(3
.1

5)
, i

n 
de

r d
ie

 d
isp

er
se

 P
ha

se
 (3

.1
5.

1)
 

bi
tu

m
en

ha
lti

g 
(3

.3
.1

) i
st

 
 

N
ot

e 
1 

to
 e

nt
ry

: 
Un

le
ss

 o
th

er
w

is
e 

st
at

ed
, c

on
tin

uo
us

 
ph

as
e 

is
 a

ss
um

ed
 to

 b
e 

aq
ue

ou
s s

ol
ut

io
n.

 
 

  
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Sa

uf
 in

di
ca

tio
n 

co
nt

ra
ir

e,
 o

n 
ad

m
et

 
qu

e 
la

 p
ha

se
 co

nt
in

ue
 e

st
 u

ne
 so

lu
tio

n 
aq

ue
us

e.
 

 

  
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

So
fe

rn
 

ni
ch

ts
 

an
de

re
s 

fe
st

ge
le

gt
 

is
t, 

is
t 

di
e 

ko
nt

in
ui

er
lic

he
 

Ph
as

e 
ei

ne
 

w
äs

sr
ig

e 
Lö

su
ng

. 
 

3.
15

.4
.1

 
an

io
ni

c 
bi

tu
m

in
ou

s 
em

ul
si

on
 

em
ul

sio
n 

(3
.1

5)
 i

n 
w

hi
ch

 t
he

 e
m

ul
sif

ie
r 

(3
.1

5.
3)

 
im

pa
rt

s 
ne

ga
tiv

e 
ch

ar
ge

s 
to

 
th

e 
di

sp
er

se
d 

bi
tu

m
en

 (3
.3

) d
ro

pl
et

s 
 

  
3.

15
.4

.1
 

ém
ul

si
on

 b
it

um
in

eu
se

 a
ni

on
iq

ue
 

ém
ul

sio
n 

(3
.1

5)
 d

an
s 

la
qu

el
le

 l'
ém

ul
sif

ia
nt

 (
3.

15
.3

) 
co

nf
èr

e 
un

e 
po

la
ri

té
 n

ég
at

iv
e 

au
x 

go
ut

te
le

tte
s 

de
 

bi
tu

m
e 

(3
.3

) d
is

pe
rs

ée
s 

 

  
3.

15
.4

.1
 

an
io

ni
sc

he
 B

it
um

en
em

ul
si

on
 

Em
ul

sio
n 

(3
.1

5)
, 

be
i 

de
r 

di
e 

di
sp

er
gi

er
te

n 
Tr

öp
fc

he
n 

de
s 

Bi
tu

m
en

s 
(3

.3
) 

au
fg

ru
nd

 
de

s 
Em

ul
ga

to
rs

 (3
.1

5.
3)

 n
eg

at
iv

 g
el

ad
en

 si
nd

 
  

BS EN 12597:2024

ht
tp

s:
//w

w
w

.c
hi

na
-g

au
ge

s.
co

m
/



EN
 1

25
97

:2
02

4 
(E

/F
/D

) 

25
 

3.
15

.4
.2

 
ca

ti
on

ic
 b

it
um

in
ou

s 
em

ul
si

on
 

em
ul

sio
n 

(3
.1

5)
 i

n 
w

hi
ch

 t
he

 e
m

ul
sif

ie
r 

(3
.1

5.
3)

 
im

pa
rt

s 
po

si
tiv

e 
ch

ar
ge

s 
to

 
th

e 
di

sp
er

se
d 

bi
tu

m
en

 (3
.3

) d
ro

pl
et

s 
 

  
3.

15
.4

.2
 

ém
ul

si
on

 b
it

um
in

eu
se

 c
at

io
ni

qu
e 

ém
ul

sio
n 

(3
.1

5)
 d

an
s 

la
qu

el
le

 l'
ém

ul
sif

ia
nt

 (
3.

15
.3

) 
co

nf
èr

e 
un

e 
po

la
ri

té
 p

os
iti

ve
 a

ux
 g

ou
tt

el
et

te
s 

de
 

bi
tu

m
e 

(3
.3

) d
is

pe
rs

ée
s 

 

  
3.

15
.4

.2
 

ka
ti

on
is

ch
e 

Bi
tu

m
en

em
ul

si
on

 
Em

ul
sio

n 
(3

.1
5)

, 
be

i 
de

r 
di

e 
di

sp
er

gi
er

te
n 

Tr
öp

fc
he

n 
de

s 
Bi

tu
m

en
s 

(3
.3

) 
au

fg
ru

nd
 

de
s 

Em
ul

ga
to

rs
 (3

.1
5.

3)
 p

os
iti

ve
 g

el
ad

en
 si

nd
 

 
N

ot
e 

1 
to

 e
nt

ry
: 

Ca
tio

ni
c 

bi
tu

m
en

 
em

ul
si

on
s 

ar
e 

sp
ec

ifi
ed

 in
 E

N
 1

38
08

 [1
5]

. 
 

 
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

s 
ém

ul
si

on
s 

bi
tu

m
in

eu
se

s 
ca

tio
ni

qu
es

 so
nt

 sp
éc

ifi
ée

s d
an

s l
'E

N
 1

38
08

 [1
5]

. 
 

 
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

Ka
tio

ni
sc

he
 

Bi
tu

m
en

em
ul

si
on

en
 si

nd
 in

 E
N

 1
38

08
 [1

5]
 fe

st
ge

le
gt

. 
 

3.
15

.4
.3

 
po

ly
m

er
-m

od
ifi

ed
 b

it
um

in
ou

s 
em

ul
si

on
 

em
ul

sio
n 

(3
.1

5)
 

in
 

w
hi

ch
 

th
e 

di
sp

er
se

d 
ph

as
e 

(3
.1

5.
1)

 
is

 
a 

po
ly

m
er

-m
od

ifi
ed

 
bi

tu
m

en
 

(3
.5

.1
) o

r a
 b

itu
m

in
ou

s e
m

ul
sio

n 
(3

.1
5.

4)
 m

od
ifi

ed
 

w
ith

 p
ol

ym
er

 la
te

x 
 

  
3.

15
.4

.3
 

ém
ul

si
on

 
bi

tu
m

in
eu

se
 

m
od

ifi
ée

 
pa

r 
de

s 
po

ly
m

èr
es

 
ém

ul
sio

n 
(3

.1
5)

 
da

ns
 

la
qu

el
le

 
la

 
ph

as
e 

di
sp

er
sé

e 
(3

.1
5.

1)
 e

st
 u

n 
bi

tu
m

e 
m

od
ifi

é 
pa

r 
de

s 
po

ly
m

èr
es

 
(3

.5
.1

) 
ou

 
bi

en
 

un
e 

ém
ul

sio
n 

bi
tu

m
in

eu
se

 (3
.1

5.
4)

 m
od

ifi
ée

 a
ve

c d
u 

la
te

x 
 

  
3.

15
.4

.3
 

po
ly

m
er

m
od

ifi
zi

er
te

 B
it

um
en

em
ul

si
on

 
Em

ul
sio

n 
(3

.1
5)

, 
in

 
de

r 
di

e 
di

sp
er

gi
er

te
 

Ph
as

e 
(3

.1
5.

1)
 e

in
 p

ol
ym

er
m

od
ifi

zi
er

te
s 

Bi
tu

m
en

 
(3

.5
.1

) i
st

 o
de

r e
in

e 
Bi

tu
m

en
em

ul
sio

n 
(3

.1
5.

4)
, d

ie
 

m
it 

po
ly

m
er

is
ie

rt
em

 L
at

ex
 m

od
ifi

zi
er

t w
or

de
n 

is
t 

 

3.
15

.4
.4

 
re

si
du

al
 b

in
de

r  
re

si
du

e 
fr

om
 a

 b
itu

m
in

ou
s e

m
ul

sio
n 

(3
.1

5.
4)

 a
fte

r 
di

st
ill

at
io

n 
of

 w
at

er
 a

nd
 o

il 
di

st
ill

at
e 

un
de

r t
he

 
co

nd
iti

on
s d

ef
in

ed
 in

 E
N

 1
43

1 
[3

] 
 

 
3.

15
.4

.4
 

lia
nt

 r
és

id
ue

l 
ré

si
du

 d
e l

a d
is

til
la

tio
n 

de
 l'

ea
u 

et
 d

u 
di

st
ill

at
 d

'h
ui

le
 

d'
un

e 
ém

ul
sio

n 
bi

tu
m

in
eu

se
 

(3
.1

5.
4)

, 
da

ns
 

le
s 

co
nd

iti
on

s d
éf

in
ie

s p
ar

 la
 n

or
m

e 
EN

 1
43

1 
[3

] 
 

 
3.

15
.4

.4
 

ve
rb

le
ib

en
de

s 
Bi

nd
em

it
te

l  
Rü

ck
st

an
d 

ei
ne

r 
Bi

tu
m

en
em

ul
sio

n 
(3

.1
5.

4)
 n

ac
h 

de
m

 D
es

til
lie

re
n 

vo
n 

W
as

se
r u

nd
 Ö

ld
es

til
la

t u
nt

er
 

de
n 

in
 E

N
 1

43
1 

[3
] d

ef
in

ie
rt

en
 B

ed
in

gu
ng

en
 

 
N

ot
e 

1 
to

 e
nt

ry
: 

Th
e 

am
ou

nt
 o

f 
th

e 
re

si
du

al
 b

in
de

r 
af

te
r 

di
st

ill
at

io
n 

(%
 b

y 
m

as
s)

 i
s 

re
fe

rr
ed

 t
o 

as
 t

he
 

“r
es

id
ua

l b
in

de
r c

on
te

nt
” o

f t
he

 e
m

ul
si

on
. 

 

 
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
La

 q
ua

nt
ité

 d
e 

lia
nt

 r
és

id
ue

l a
pr

ès
 

di
st

ill
at

io
n 

(e
n 

%
 m

as
se

) 
es

t 
ap

pe
lé

e 
"t

en
eu

r 
en

 l
ia

nt
 

ré
si

du
el

" d
e 

l'é
m

ul
si

on
. 

 

 
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

De
r 

An
te

il 
de

s 
ve

r-
bl

ei
be

nd
en

 
Bi

nd
em

itt
el

s 
na

ch
 

de
r 

D
es

til
la

tio
n 

(M
as

se
na

nt
ei

l 
in

 %
) 

w
ir

d 
al

s 
de

r 
„G

eh
al

t 
an

 v
er

-
bl

ei
be

nd
em

 B
in

de
m

itt
el

“ d
er

 E
m

ul
si

on
 b

ez
ei

ch
ne

t. 
 

3.
16

 
as

ph
al

t 
m

ix
tu

re
 

of
 

ag
gr

eg
at

es
 

an
d 

bi
tu

m
in

ou
s 

bi
nd

er
 

(3
.3

.2
) 

 

  
3.

16
 

en
ro

bé
 b

it
um

in
eu

x 
m

él
an

ge
 d

e 
gr

an
ul

at
s e

t d
e 

lia
nt

 b
itu

m
in

eu
x 

(3
.3

.2
) 

 

  
3.

16
 

As
ph

al
t 

M
is

ch
un

g 
vo

n 
Ge

st
ei

ns
kö

rn
un

g 
m

it 
ei

ne
m

 
bi

tu
m

en
ha

lti
ge

n 
Bi

nd
em

itt
el

 (3
.3

.2
) 

 
N

ot
e 

1 
to

 e
nt

ry
: 

As
ph

al
t m

ix
tu

re
s a

re
 w

ith
in

 th
e 

sc
op

e 
of

 C
EN

/T
C 

22
7.

 
 

 
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

s 
en

ro
bé

s 
bi

tu
m

in
eu

x 
re

lè
ve

nt
 

du
 d

om
ai

ne
 d

'a
pp

lic
at

io
n 

du
 C

EN
/T

C 
22

7.
 

 

 
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

As
ph

al
tm

is
ch

gü
te

r 
fa

lle
n 

in
 d

en
 Z

us
tä

nd
ig

ke
its

be
re

ic
h 

vo
n 

CE
N

/T
C 

22
7.

 
 

BS EN 12597:2024

ht
tp

s:
//w

w
w

.c
hi

na
-g

au
ge

s.
co

m
/



EN
 1

25
97

:2
02

4 
(E

/F
/D

) 

26
 

3.
17

 
na

tu
ra

l a
sp

ha
lt 

re
la

tiv
el

y 
ha

rd
 b

itu
m

en
 (

3.
3)

 f
ou

nd
 i

n 
na

tu
ra

l 
de

po
si

ts
, 

of
te

n 
m

ix
ed

 w
ith

 f
in

e 
or

 v
er

y 
fin

e 
m

in
er

al
 m

at
te

r, 
w

hi
ch

 is
 vi

rt
ua

lly
 so

lid
 at

 2
5 

°C
 b

ut
 

w
hi

ch
 is

 a
 v

is
co

us
 fl

ui
d 

at
 1

75
 °C

 
 

  
3.

17
 

bi
tu

m
e 

na
tu

re
l 

bi
tu

m
e 

(3
.3

) 
as

se
z 

du
r 

qu
e 

l’o
n 

tr
ou

ve
 d

an
s 

de
s 

dé
pô

ts
 

na
tu

re
ls

, 
so

uv
en

t 
m

él
an

gé
 

à 
de

s 
fin

es
 

m
in

ér
al

es
 

pl
us

 
ou

 
m

oi
ns

 
gr

os
se

s, 
qu

i 
es

t 
pr

at
iq

ue
m

en
t s

ol
id

e 
à 

25
 °C

 m
ai

s 
qu

i e
st

 u
n 

flu
id

e 
vi

sq
ue

ux
 à

 1
75

 °C
 

 

  
3.

17
 

N
at

ur
as

ph
al

t 
re

la
tiv

 h
ar

te
s, 

in
 n

at
ür

lic
he

n 
La

ge
rs

tä
tt

en
 v

or
-

ko
m

m
en

de
s 

Bi
tu

m
en

 (
3.

3)
, d

as
 h

äu
fig

 m
it 

fe
in

en
 

od
er

 se
hr

 fe
in

en
 M

in
er

al
st

of
fa

nt
ei

le
n 

ge
m

is
ch

t i
st

 
un

d 
w

el
ch

es
 b

ei
 2

5 
°C

 p
ra

kt
is

ch
 f

es
t, 

be
i 1

75
 °C

 
je

do
ch

 e
in

e 
vi

sk
os

e 
Fl

üs
si

gk
ei

t i
st

 
 

N
ot

e 
1 

to
 e

nt
ry

: 
N

at
ur

al
 a

sp
ha

lt 
is

 n
ot

 in
 th

e 
sc

op
e 

of
 

CE
N

/T
C 

33
6.

 It
 is

 re
fe

rr
ed

 to
 in

 E
N

 1
31

08
-4

:2
01

6 
[1

2]
, 

An
ne

x 
B,

 w
ith

in
 th

e 
po

rt
fo

lio
 o

f C
EN

/T
C 

22
7.

 

 

 
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
Le

s 
bi

tu
m

es
 n

at
ur

el
s 

ne
 f

on
t 

pa
s 

pa
rt

ie
 

du
 

do
m

ai
ne

 
d’

ap
pl

ic
at

io
n 

co
uv

er
t 

pa
r 

le
 

CE
N

/T
C 

33
6.

 
Ils

 
so

nt
 

ré
fé

re
nc

és
 

da
ns

  
l'E

N
 1

31
08

-4
:2

01
6 

[1
2]

, 
An

ne
xe

 B
, 

fa
is

an
t 

pa
rt

ie
 

du
 

po
rt

ef
eu

ill
e 

no
rm

at
if 

du
 C

EN
/T

C 
22

7.
 

 

 
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

N
at

ur
as

ph
al

t 
fä

llt
 n

ic
ht

 in
 

de
n 

Zu
st

än
di

gk
ei

ts
be

re
ic

h 
de

s 
CE

N
/T

C 
33

6.
 E

s 
w

ir
d 

in
 

EN
 1

31
08

-4
:2

01
6 

[1
2]

, A
nh

an
g 

B,
 

im
 

Po
rt

fo
lio

 
de

s 
CE

N
/T

C 
 2

27
 e

rw
äh

nt
. 

 

3.
18

 
pe

ne
tr

at
io

n 
in

de
x 

I p
 

ca
lc

ul
at

ed
 v

al
ue

, d
ev

el
op

ed
 in

 th
e 

19
30

s, 
ba

se
d 

on
 

th
e 

hy
po

th
es

is
 o

f P
fe

iff
er

 a
nd

 V
an

 D
oo

rm
ae

l t
ha

t 
at

 th
e 

te
m

pe
ra

tu
re

 o
f t

he
 so

fte
ni

ng
 p

oi
nt

 ri
ng

 a
nd

 
ba

ll,
 

th
e 

pe
ne

tr
at

io
n 

of
 

an
 

un
m

od
ifi

ed
 

bi
tu

m
en

 (3
.3

) i
s (

80
0 

× 
0,

1)
 m

m
 

 

 
3.

18
 

in
di

ce
 d

e 
pé

né
tr

ab
ili

té
 

I p
 

va
le

ur
 c

al
cu

lé
e,

 d
év

el
op

pé
e 

da
ns

 le
s 

an
né

es
 1

93
0,

 
ba

sé
e 

su
r 

l'h
yp

ot
hè

se
 d

e 
Pf

ei
ffe

r 
et

 V
an

 D
oo

rm
ae

l 
qu

'à
 l

a 
te

m
pé

ra
tu

re
 d

u 
po

in
t 

de
 r

am
ol

lis
se

m
en

t 
bi

lle
 e

t 
an

ne
au

, l
a 

pé
né

tr
ab

ili
té

 d
'u

n 
bi

tu
m

e 
(3

.3
) 

no
n 

m
od

ifi
é 

es
t d

e 
(8

00
 ×

 0
,1

) m
m

 

 

 
3.

18
 

Pe
ne

tr
at

io
ns

in
de

x 
I p

 
be

re
ch

ne
te

r 
W

er
t, 

en
tw

ic
ke

lt 
in

 
de

n 
19

30
er

 
Ja

hr
en

, a
uf

 B
as

is
 d

er
 H

yp
ot

he
se

 v
on

 P
fe

iff
er

 u
nd

 
Va

n 
Do

or
m

ae
l, 

da
ss

 
be

i 
de

r 
Te

m
pe

ra
tu

r 
de

s 
Er

w
ei

ch
un

gs
pu

nk
te

s 
na

ch
 d

em
 R

in
g-

 u
nd

 K
ug

el
-

Ve
rf

ah
re

n 
di

e 
Pe

ne
tr

at
io

n 
ei

ne
s 

ni
ch

t 
m

od
ifi

zi
er

te
n 

Bi
tu

m
en

s (
3.

3)
 

(8
00

 ×
 0

,1
) m

m
 

be
tr

äg
t 

 

BS EN 12597:2024

ht
tp

s:
//w

w
w

.c
hi

na
-g

au
ge

s.
co

m
/



EN
 1

25
97

:2
02

4 
(E

/F
/D

) 

27
 

N
ot

e 
1 

to
 e

nt
ry

: 
Th

e 
pe

ne
tr

at
io

n 
in

de
x 

(I
p)

 
is

 
ca

lc
ul

at
ed

 b
y 

th
e 

m
ea

n 
of

 F
or

m
ul

a 
(1

): 

 
×

+
×

−
=

−
×

+
Ra

B
p

Ra
B

20
50

0
lg

 
19

52

50
lg

 
12

0

t
P

I
t

P
 

(1
) 

w
er

e 

 
t R

aB
 

is
 th

e 
so

fte
ni

ng
 p

oi
nt

 (
in

 °C
) 

de
te

rm
in

ed
 in

 
ac

co
rd

an
ce

 w
ith

 E
N

 1
42

7 
[2

]; 

 
lg

 P
 

is
 th

e 
lo

ga
ri

th
m

 (b
as

e 
10

) o
f t

he
 p

en
et

ra
tio

n 
at

 
25

 °C
 

(in
 

0,
1 

m
m

) 
de

te
rm

in
ed

 
in

 
ac

co
rd

an
ce

 w
ith

 E
N

 1
42

6 
[1

]. 

Th
e 

pe
ne

tr
at

io
n 

in
de

x 
fo

rm
ul

a 
is

 u
se

d 
in

 E
N

 1
25

91
 [4

], 
EN

 1
39

24
-1

 [1
6]

 u
nd

 E
N

 1
39

24
-2

 [1
7]

. 

 

 
N

ot
e 

1 
à 

l'a
rt

ic
le

 : 
L'

in
di

ce
 d

e 
pé

né
tr

ab
ili

té
 (

I p
) 

es
t 

ca
lc

ul
é 

à 
pa

rt
ir

 d
e 

la
 F

or
m

ul
e 

(1
) :

 

 
×

+
×

−
=

−
×

+
Ra

B
p

Ra
B

20
50

0
lg

 
19

52

50
lg

 
12

0

t
P

I
t

P
 

(1
) 

où
 

 
t R

aB
 

es
t 

le
 

po
in

t 
de

 
ra

m
ol

lis
se

m
en

t 
(e

n 
°C

) 
dé

te
rm

in
é 

se
lo

n 
l'E

N
 1

42
7 

[2
] ;

 

 
lg

 P
 

es
t 

le
 

lo
ga

ri
th

m
e 

(e
n 

ba
se

 1
0)

 
de

 
la

 
pé

né
tr

ab
ili

té
 à

 2
5 

°C
 (

en
 0

,1
 m

m
) 

dé
te

rm
in

ée
 

se
lo

n 
l'E

N
 1

42
6 

[1
]. 

La
 fo

rm
ul

e 
de

 l'
in

di
ce

 d
e 

pé
né

tr
ab

ili
té

 e
st

 u
til

is
ée

 d
an

s 
le

s 
no

rm
es

 
EN

 1
25

91
 [4

], 
EN

 1
39

24
-1

 [1
6]

 
et

 
EN

 1
39

24
-2

 [1
7]

. 

 

 
An

m
er

ku
ng

 1
 z

um
 B

eg
ri

ff:
 

De
r P

en
et

ra
tio

ns
in

de
x 

(I
p)

 
w

ir
d 

na
ch

 G
le

ic
hu

ng
 (1

) b
er

ec
hn

et
: 

 
×

+
×

−
=

−
×

+
Ra

B
p

Ra
B

20
50

0
lg

 
19

52

50
lg

 
12

0

t
P

I
t

P
 

(1
) 

Da
be

i i
st

: 

 
t R

aB
 

is
t 

de
r 

Er
w

ei
ch

un
gs

pu
nk

t 
(in

 
°C

) 
na

ch
 

EN
 1

42
7 

[2
] b

es
tim

m
t; 

 
lg

 P
 

is
t 

de
r 

Lo
ga

ri
th

m
us

 
(B

as
is

 1
0)

 
de

r 
Pe

ne
tr

at
io

n 
be

i 
25

 °C
 

(in
 

0,
1 

m
m

) 
na

ch
 

EN
 1

42
6 

[1
] b

es
tim

m
t. 

Di
e 

Gl
ei

ch
un

g 
zu

r 
Be

st
im

m
un

g 
de

s 
Pe

ne
tr

at
io

ns
in

de
x 

w
ir

d 
in

 
EN

 1
25

91
 [4

], 
EN

 1
39

24
-1

 [1
6]

 
un

d 
EN

 1
39

24
-2

 [1
7]

 v
er

w
en

de
t. 

 

BS EN 12597:2024

ht
tp

s:
//w

w
w

.c
hi

na
-g

au
ge

s.
co

m
/



EN
 1

25
97

:2
02

4 
(E

/F
/D

) 

28
 

 

Fi
gu

re
 1

 —
 T

er
m

in
ol

og
y 

of
 h

yd
ro

ca
rb

on
 b

in
de

rs
 

BS EN 12597:2024

ht
tp

s:
//w

w
w

.c
hi

na
-g

au
ge

s.
co

m
/



EN
 1

25
97

:2
02

4 
(E

/F
/D

) 

29
 

 

Fi
gu

re
 1

 —
 T

er
m

in
ol

og
ie

 d
es

 li
an

ts
 h

yd
ro

ca
rb

on
és

 

BS EN 12597:2024

ht
tp

s:
//w

w
w

.c
hi

na
-g

au
ge

s.
co

m
/



EN
 1

25
97

:2
02

4 
(E

/F
/D

) 

30
 

 

Bi
ld

 1
 —

 T
er

m
in

ol
og

ie
 d

er
 K

oh
le

nw
as

se
rs

to
ff-

Bi
nd

em
it

te
l 

 

BS EN 12597:2024

ht
tp

s:
//w

w
w

.c
hi

na
-g

au
ge

s.
co

m
/



EN 12597:2024 (E/F/D) 

31 

Bibliography 

[1] EN 1426, Bitumen and bituminous binders — Determination of needle penetration 

[2] EN 1427, Bitumen and bituminous binders — Determination of the softening point — Ring and Ball 
method 

[3] EN 1431, Bitumen and bituminous binders — Determination of residual binder and oil distillate from 
bitumen emulsions by distillation 

[4] EN 12591, Bitumen and bituminous binders — Specifications for paving grade bitumens 

[5]  EN 12607-1, Bitumen and bituminous binders — Determination of the resistance to hardening under 
influence of heat and air — Part 1: RTFOT method 

[6]  EN 12607-2, Bitumen and bituminous binders — Determination of the resistance to hardening under 
influence of heat and air — Part 2: TFOT method 

[7]  EN 12607-3, Bitumen and bituminous binders — Determination of the resistance to hardening under 
influence of heat and air — Part 3: RFT method 

[8] EN 12697-3, Bituminous mixtures — Test methods — Part 3: Bitumen recovery: Rotary evaporator 

[9] EN 12697-4, Bituminous mixtures — Test methods — Part 4: Bitumen recovery: Fractionating column 

[10] EN 13074-1, Bitumen and bituminous binders — Recovery of binder from bituminous emulsion or cut-
back or fluxed bituminous binders — Part 1: Recovery by evaporation 

[11] EN 13074-2, Bitumen and bituminous binders — Recovery of binder from bituminous emulsion or cut-
back or fluxed bituminous binders — Part 2: Stabilization after recovery 

[12] EN 13108-4:2016, Bituminous mixtures — Material specifications — Part 4: Hot Rolled Asphalt (HRA) 

[13] EN 13304, Bitumen and bituminous binders — Framework for specification of oxidised bitumens 

[14] EN 13305, Bitumen and bituminous binders — Framework for specification of hard industrial bitumens 

[15] EN 13808, Bitumen and bituminous binders — Framework for specifying cationic bituminous emulsions 

[16] EN 13924-1, Bitumen and bituminous binders — Specification framework for special paving grade 
bitumen — Part 1: Hard paving grade bitumens 

[17] EN 13924-2, Bitumen and bituminous binders — Specification framework for special paving grade 
bitumen — Part 2: Multigrade paving grade bitumens 

[18] EN 14023, Bitumen and bituminous binders —Specification framework for polymer modified bitumens 

[19] EN 14769, Bitumen and bituminous binders — Accelerated long-term ageing conditioning by a Pressure 
Ageing Vessel (PAV) 

[20] EN 15322, Bitumen and bituminous binders — Framework for specifying cut-back and fluxed bituminous 
binders 

[21] EN 15323, Bitumen and bituminous binders — Accelerated long-term ageing/conditioning by the 
rotating cylinder method (RCAT) 

BS EN 12597:2024

https://w
ww.china-gauges.com/



EN 12597:2024 (E/F/D) 

32 

Bibliographie 

[1] EN 1426, Bitumes et liants bitumineux — Détermination de la pénétrabilité à l'aiguille 

[2] EN 1427, Bitumes et liants bitumineux — Détermination du point de ramollissement — Méthode Bille et 
Anneau 

[3] EN 1431, Bitumes et liants bitumineux — Détermination par distillation du liant résiduel et du distillat 
d'huile dans les émulsions de bitumes 

[4] EN 12591, Bitumes et liants bitumineux — Spécifications des bitumes routiers 

[5]  EN 12607-1, Bitumes et liants bitumineux — Détermination de la résistance au durcissement sous l'effet 
de la chaleur et de l'air — Partie 1 : Méthode RTFOT 

[6]  EN 12607-2, Bitumes et liants bitumineux — Détermination de la résistance au durcissement sous l'effet 
de la chaleur et de l'air — Partie 2 : Méthode TFOT  

[7]  EN 12607-3, Bitumes et liants bitumineux — Détermination de la résistance au durcissement sous l'effet 
de la chaleur et de l'air — Partie 3 : Méthode RFT 

[8] EN 12697-3, Mélanges Bitumineux — Méthodes d'essai — Partie 3 : Extraction des bitumes à 
l'évaporateur rotatif 

[9] EN 12697-4, Mélanges Bitumineux — Méthodes d'essai — Partie 4 : Extraction des bitumes à la colonne 
à distiller 

[10] EN 13074-1, Bitumes et liants bitumineux — Récupération du liant d'une émulsion bitumineuse ou d'un 
bitume fluidifié ou fluxé — Partie 1 : Récupération par évaporation 

[11] EN 13074-2, Bitumes et liants bitumineux — Récupération du liant d'une émulsion bitumineuse ou d'un 
bitume fluidifié ou fluxé — Partie 2 : Stabilisation après récupération par évaporation 

[12] EN 13108-4:2016, Mélanges bitumineux — Spécifications des matériaux — Partie 4 : Hot Rolled Asphalt 
(HRA) 

[13] EN 13304, Bitumes et liants bitumineux — Cadre de spécifications des bitumes oxydés 

[14] EN 13305, Bitumes et liants bitumineux — Cadre de spécifications des bitumes industriels durs 

[15] EN 13808, Bitumes et liants bitumineux — Cadre de spécifications pour les émulsions cationiques de 
liants bitumineux 

[16] EN 13924-1, Bitumes et liants bitumineux — Cadre de spécifications pour les bitumes routiers spéciaux — 
Partie 1 : Bitumes routiers de grade dur 

[17] EN 13924-2, Bitumes et liants bitumineux — Cadre de spécifications pour les bitumes routiers spéciaux — 
Partie 2 : Bitumes routiers multigrades 

[18] EN 14023, Bitumes et liants bitumineux — Cadre de spécifications des bitumes modifiés par des polymères 

[19] EN 14769, Bitumes et liants bitumineux — Vieillissement long-terme accéléré réalisé dans un récipient de 
vieillissement sous pression (PAV) 

[20] EN 15322, Bitumes et liants bitumineux — Cadre de spécifications pour les liants bitumineux fluidifiés et 
fluxés 

[21] EN 15323, Bitumes et liants bitumineux — Vieillissement/conditionnement long-terme accéléré par la 
méthode du cylindre tournant (RCAT) 

BS EN 12597:2024

https://w
ww.china-gauges.com/



EN 12597:2024 (E/F/D) 

33 

Literaturhinweise 

[1] EN 1426, Bitumen und bitumenhaltige Bindemittel — Bestimmung der Nadelpenetration 

[2] EN 1427, Bitumen und bitumenhaltige Bindemittel — Ring- und Kugel-Verfahren 

[3] EN 1431, Bitumen und bitumenhaltige Bindemittel — Bestimmung des Destillationsrückstandes und des 
Öldestillates von Bitumenemulsionen mittels Destillation 

[4] EN 12591, Bitumen und bitumenhaltige Bindemittel — Anforderungen an Straßenbaubitumen 

[5]  EN 12607-1, Bitumen und bitumenhaltige Bindemittel — Bestimmung der Beständigkeit gegen 
Verhärtung unter Einfluss von Wärme und Luft — Teil 1: RTFOT-Verfahren 

[6]  EN 12607-2, Bitumen und bitumenhaltige Bindemittel — Bestimmung der Beständigkeit gegen 
Verhärtung unter Einfluss von Wärme und Luft — Teil 2: TFOT-Verfahren 

[7]  EN 12607-3, Bitumen und bitumenhaltige Bindemittel — Bestimmung der Beständigkeit gegen 
Verhärtung unter Einfluss von Wärme und Luft — Teil 3: RFT-Verfahren 

[8] EN 12697-3, Asphalt — Prüfverfahren — Teil 3: Rückgewinnung des Bindemittels: Rotationsverdampfer 

[9] EN 12697-4, Asphalt — Prüfverfahren — Teil 4: Rückgewinnung des Bindemittels: Fraktionierkolonne 

[10] EN 13074-1, Bitumen und bitumenhaltige Bindemittel — Rückgewinnung des Bindemittels aus 
Bitumenemulsion oder verschnittenem oder gefluxtem Bindemittel — Teil 1: Rückgewinnung durch 
Verdunstung 

[11] EN 13074-2, Bitumen und bitumenhaltige Bindemittel — Rückgewinnung des Bindemittels aus 
Bitumenemulsion oder verschnittenem oder gefluxtem Bindemittel — Teil 2: Stabilisierung nach 
Rückgewinnung durch Verdunstung 

[12] EN 13108-4:2016, Asphaltmischgut — Mischgutanforderungen — Teil 4: Hot Rolled Asphalt (HRA) 

[13] EN 13304, Bitumen und bitumenhaltige Bindemittel — Spezifikationsrahmen für oxidiertes Bitumen 

[14] EN 13305, Bitumen und bitumenhaltige Bindemittel — Spezifikationsrahmen für Hartbitumen für 
industrielle Anwendungen 

[15] EN 13808, Bitumen und bitumenhaltige Bindemittel — Rahmenwerk für die Spezifizierung kationischer 
Bitumenemulsionen 

[16] EN 13924-1, Bitumen und bitumenhaltige Bindemittel — Anforderungsrahmenwerk für spezielle 
Straßenbaubitumen — Teil 1: Harte Straßenbaubitumen 

[17] EN 13924-2, Bitumen und bitumenhaltige Bindemittel — Anforderungsrahmenwerk für spezielle 
Straßenbaubitumen — Teil 2: Multigrade Straßenbaubitumen 

[18] EN 14023, Bitumen und bitumenhaltige Bindemittel — Rahmenwerk für die Spezifikation von 
polymermodifizierten Bitumen 

[19] EN 14769, Bitumen und bitumenhaltige Bindemittel — Beschleunigte Langzeitalterung mit einem 
Druckalterungsbehälter (PAV) 

[20] EN 15322, Bitumen und bitumenhaltige Bindemittel — Rahmenwerk für die Spezifizierung von 
verschnittenen und gefluxten bitumenhaltigen Bindemitteln 

[21] EN 15323, Bitumen und bitumenhaltige Bindemittel — Beschleunigte Langzeit-Alterung mit dem 
Verfahren mit rotierendem Zylinder (RCAT) 

BS EN 12597:2024

https://w
ww.china-gauges.com/



This page deliberately left blank

BSI is the national body responsible for preparing British Standards and other 
standards-related publications, information and services.

BSI is incorporated by Royal Charter. British Standards and other standardization 
products are published by BSI Standards Limited.

British Standards Institution (BSI)

About us
We bring together business, industry, government, consumers, innovators 
and others to shape their combined experience and expertise into standards 
-based solutions.

The knowledge embodied in our standards has been carefully assembled in 
a dependable format and refined through our open consultation process. 
Organizations of all sizes and across all sectors choose standards to help 
them achieve their goals.

Information on standards
We can provide you with the knowledge that your organization needs 
to succeed. Find out more about British Standards by visiting our website at 
bsigroup.com/standards or contacting our Customer Services team or 
Knowledge Centre.

Buying standards
You can buy and download PDF versions of BSI publications, including British and 
adopted European and international standards, through our website at bsigroup.
com/shop, where hard copies can also be purchased. 

If you need international and foreign standards from other Standards Development 
Organizations, hard copies can be ordered from our Customer Services team.

Copyright in BSI publications
All the content in BSI publications, including British Standards, is the property 
of and copyrighted by BSI or some person or entity that owns copyright in the 
information used (such as the international standardization bodies) and has 
formally licensed such information to BSI for commercial publication and use.

Save for the provisions below, you may not transfer, share or disseminate any 
portion of the standard to any other person. You may not adapt, distribute, 
commercially exploit or publicly display the standard or any portion thereof in any 
manner whatsoever without BSI’s prior written consent.

Storing and using standards
Standards purchased in soft copy format:

•	 A British Standard purchased in soft copy format is licensed to a sole named 
user for personal or internal company use only.

•	 The standard may be stored on more than one device provided that it is 
accessible by the sole named user only and that only one copy is accessed at 
any one time.

•	 A single paper copy may be printed for personal or internal company use only.

Standards purchased in hard copy format:

•	 A British Standard purchased in hard copy format is for personal or internal 
company use only.

•	 It may not be further reproduced – in any format – to create an additional copy. 
This includes scanning of the document.

If you need more than one copy of the document, or if you wish to share the 
document on an internal network, you can save money by choosing a subscription 
product (see ‘Subscriptions’).

Reproducing extracts
For permission to reproduce content from BSI publications contact the BSI 
Copyright and Licensing team.

Subscriptions
Our range of subscription services are designed to make using standards 
easier for you. For further information on our subscription products go to bsigroup.
com/subscriptions.

With British Standards Online (BSOL) you’ll have instant access to over 55,000 
British and adopted European and international standards from your desktop. 
It’s available 24/7 and is refreshed daily so you’ll always be up to date. 

You can keep in touch with standards developments and receive substantial 
discounts on the purchase price of standards, both in single copy and subscription 
format, by becoming a BSI Subscribing Member. 

PLUS is an updating service exclusive to BSI Subscribing Members. You will 
automatically receive the latest hard copy of your standards when they’re 
revised or replaced.

To find out more about becoming a BSI Subscribing Member and the benefits 
of membership, please visit bsigroup.com/shop.

With a Multi-User Network Licence (MUNL) you are able to host standards 
publications on your intranet. Licences can cover as few or as many users as you 
wish. With updates supplied as soon as they’re available, you can be sure your 
documentation is current. For further information, email cservices@bsigroup.com.

Revisions
Our British Standards and other publications are updated by amendment or revision. 

We continually improve the quality of our products and services to benefit your 
business. If you find an inaccuracy or ambiguity within a British Standard or other 
BSI publication please inform the Knowledge Centre.

Useful Contacts
Customer Services
Tel: +44 345 086 9001
Email: cservices@bsigroup.com

Subscriptions
Tel: +44 345 086 9001
Email: subscriptions@bsigroup.com

Knowledge Centre
Tel: +44 20 8996 7004
Email: knowledgecentre@bsigroup.com

Copyright & Licensing
Tel: +44 20 8996 7070
Email: copyright@bsigroup.com

BSI Group Headquarters
389 Chiswick High Road London W4 4AL UK

NO COPYING WITHOUT BSI PERMISSION EXCEPT AS PERMITTED BY COPYRIGHT LAW

https://w
ww.china-gauges.com/


	undefined
	64_e_stf
	64_f_tp
	64_d_tp
	1 Scope
	1 Domaine d'application
	1 Anwendungsbereich
	2 Normative references
	2 Références normatives
	2 Normative Verweisungen
	3 Terms and definitions
	3 Termes et définitions
	3 Begriffe


